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Hereafter

لٍوĦ3َْ ںĠْمِ اهŅ�ََْلإِ ٮŃَرĦ3ََّ امَوَ ،هĠ�َّĦَحŃَلْا Ŭ9َُلأَسْأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
ںĠْمِ اهŅ�ََْلإِ ٮŃَرĦ3ََّ امَوَ ِ،راĠ�َّلا ںĠَمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَوَ ،لٍمَعَ وْأَ

Ħ3َْلٍمَعَ وْأَ لٍو.
Pronunciation

Allāhumma innī as’aluka al-jannah, wa mā qarraba ilayhā
min qawlin aw ʿamalin, wa aʿūdhu bika mina al-nār, wa

mā qarraba ilayhā min qawlin aw ʿamalin
English meaning

O Allah, I ask You for Paradise and whatever words or
deeds bring one closer to it, and I seek refuge in You
from the Fire and whatever words or deeds bring one

closer to it.

ںĠم ڡĠوحĠلاو هĠ�ĦحŃلا ىĠ3Ņ هŃ�ĦعĠرلا ںŃ�Ņ�Ġ عمحŅ�Ń ءاعد
.را�Ġلا

A Du’a for Paradise and refuge from Hell through
righteous words and deeds.

Source: نسح – يئاسنلا
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Companions

Ġ1ُْلحĠْاوَ ،هĠ3ِŅ�ِ ىŅلِ Ŭ8ِْراŃ�َوَ ،ىĦ3ْĦ�َĠ�ِŅرĠَرَ امŃ�َِ ىĠ�ِŅعĦ3َĠ�źْ مَّهَُّللا
.رŅ�ٍْحŃ�ِĠَ هŃ�َĦٍِٔ�اعĠَ لَّكُ ىŅََّلعَ

Pronunciation

Allāhumma qanniʿnī bimā razaqtanī, wa bārik lī fīh, wa-
khluf ʿalayya kulla ghāʾibatin bi-khayr.

English meaning

O Allah, make me content with what You have
provided me, bless it for me, and replace every absent

thing with what is good.

هللا ىŅصĠر سا�Ńع ںŃ�Ġ هللا د�Ńع ںĠع رو�īأم ءاعد
.ردصملا ىĠ3Ņ دراولا هطĠ2Ġل�Ń ،امه�Ġع

A prayer narrated from ʿAbd Allāh ibn ʿAbbās. Read
the cited source for its context.

Source: ʿAbd Allāh ibn ʿAbbās — al-Adab al-Mufrad 681
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Invocation for a layover (stopping along
the way) on the journey

.))Ħ5ََلحĠَ امَ źرسīَ ںĠْمِ ٮĦِامَّاĦ�َّلا هَِّللا ٮĦِامَلِكŃ�َِ دĠُوعُأَ((
Pronunciation

aAAoothu bikalimatil-lahit-tammati min sharri ma khalaq.
English meaning

I seek refuge in Allah’s perfect words from the evil of
what He has created.

Source: Ṣaḥīḥ Muslim 2708
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Supplication

،ىĠ�ِŅعŅ�َĠ�ْĠ2َُ امَ ىĠ�ِŅمźْلعَوَ ،ىĦ�َĠ�ِŅمَّْلعَ امŃ�َِ ىĠ�ِŅعĠ�ْĠ2َْا مَّهَُّللا
امًلْعِ ىĠ�ِŅدِْرĠوَ

Pronunciation

Allāhumma anfaʿni bima ʿalamtani, waʿalimni ma
yanfaʿuni, wazidni ʿilman

English meaning

O Allah, benefit me through what You have taught me,
teach me what will benefit me, and increase me in

knowledge.
Source: Sahih Ibn Majah (205) · Authentic
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Abundant Praise

،هِسĠ�َĠ2ِْ اصĠَِروَ ،هĦ2ِِلْحĠَ دَدَعَ ،هِدِمْحŃ�َِوَ هَِّللا ںĠَاحŃ�َْسُ
هĦ�ِِامَلِكَ دَادَمِوَ ،هِسīِرْعَ هĠ�َĦَِرĠوَ

Pronunciation

Subḥānallāhi wa biḥamdihi, ʿadada khalqihi, wa riḍā
nafsihi, wa zinata ʿarshihi, wa midāda kalimātihi.

English meaning

Glory and praise be to Allah: as numerous as His
creation, as pleasing to Him, as weighty as His Throne,

and as vast as the ink of His words.
Source: Sahih Muslim 2726
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Entering the mosque

هĠ�ِِاطَلْسُوَ مŅ�ِِركَلْا هِهِحŃْوŃ�َِوَ مŅ�ِطĠِعَلْا هَِّللاŃ�ِ دĠُوعُأَ
مŅ�ِحŃِرَّلا ںĠِاطŅ�َْسīَّلا ںĠَمِ مŅ�ِدĦ2َِلْا

Pronunciation

Aʿūdhu billāhil-ʿaẓīmi wa biwajhihil-karīmi wa sulṭānihil-
qadīmi minash-shayṭānir-rajīm.

English meaning

I seek refuge in Allah the Magnificent, in His noble
Face, and in His eternal authority from Satan the

accursed.
Source: Sunan Abi Dawud 466
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Entry 1

ىŅدĠلا دمصلا دح
Gٔا هللا �Ġ�Ħأ Ġ�Ŭ9اŬ9 Ń�ٔلأس�Ġ ا�Ġإ مهللا
رطĦ�Ġ�Ġ ںĠأ دحأ اوĠ2ك هل ںĠك�Ņ ملو دلو�Ņ ملو دل�Ņ مل
Ŭ8د�Ġع ںĠم هĦمحر ا�Ņ�Ġلع لرĠ3Ħ�Ġ�Ġ هدĠه ا�Ħ�Ġعاس ىĠ3Ņ ا�Ņ�Ġلإ
ںĠم ںĠا�Ġحو هĦمحر ںĠع اه�Ń ا�Ġ�ĠعĠ�Ŭ9 Ħ�Ġدل ںĠم ا�Ġا�Ġحو

.Ŭ8اوس
Pronunciation

Allāhumma innā nasʾaluka bi-annaka Antallāhul-Aḥaduṣ-
Ṣamadulladhī lam yalid wa lam yūlad wa lam yakun lahu
kufuwan aḥadun, an tanẓura ilaynā fī sāʿatinā hādhihi fa-

tunzila ʿalaynā raḥmatan min ʿindika wa ḥanānan min
ladunka tughninā bihā ʿan raḥmati wa ḥanāni man

siwāka.
English meaning

O Allah, we ask You by Your oneness and self-
sufficiency: You neither beget nor are begotten, and
none is equal to You. Look upon us now and send us
mercy and tenderness from You, so that we need no

one else's mercy or tenderness.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 2

Ŭ8ارأ 
Gو ءاعدلا ںĠم �Ġ�ŃدĠلا�Ń ع�Ħ�Ġمأ Ņ�Ġ1ك ...ىŅهلإ
Ħم�Ħ�Ġلا عم ع�ĠدĠ�Ń� مĠ؟ءاطعلا ں Ġ3ٕاĠں ĠعĠ2رĦٮ Ġ3ĠحŅر�

.�Ġ�Ħأ ملاطĠ ر�ŅعŃ�Ħ� Ġ3ĠدĠع ںĠإو �Ġ�Ħأ محار
Pronunciation

Ilāhī, kayfa amtaniʿu bidh-dhanbi minad-duʿāʾi wa lā
arāka tamtaniʿu maʿadh-dhanbi minal-ʿaṭāʾi? Fa-in

ghafarta fa-khayru rāḥimin Anta, wa in ʿadhdhabta fa-
ghayru ẓālimin Anta.

English meaning

My God, how can my sins keep me from asking You
when they have not kept You from giving? If You

forgive, You are the best of the merciful; if You punish,
You are never unjust.

Source: Source details are not recorded on the original card. The original card
contains an excerpt; all supplied wording is translated.
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Entry 3


Gو ،Ń�Ŭ9ا�Ń�Ń ںĠولٔ�اسلا Ħ3Ġ1و ىŅهلإĠلا دĠ2Ħ2ءار Ń�ŃحĠا�Ń�Ŭ9
ںĠوحŃر�Ŭ9، Ņمرك لحاس ىلع ںŅ�Ġكاسملا هĠ2Ņ�Ġ�Ħس �Ħ3Ġ2Ħوو
�Ġ�Ħك ںĠإ ىŅهلإ ،Ħ�Ŭ9مع�Ġو Ħ�Ŭ9محر هĦحاس ىلإ رĠاوحŃلا
G
Ħمرك� Ġ3Ņه ىĠلا ادīإ رهسG
هما�Ņص ىŬ9 Ġ3Ņل صلحĠأ ںĠم
Ġ3مĠملل ںĠدĠ�Ń� ملاĦ2إ رصĠاد ĠرعĦٯ Ġ3Ņى Ńرح� ĠدĠو�Ńآو ه�īهما�.

Pronunciation

Ilāhī waqafas-sāʾilūna bi-bābika, wa lādhal-fuqarāʾu bi-janābika,
wa waqafat safīnatul-masākīni ʿalā sāḥili karamika, yarjūnal-

jawāza ilā sāḥati raḥmatika wa niʿmatika. Ilāhī in kunta lā tukrimu
fī hādhāsh-shahri illā man akhlaṣa laka fī ṣiyāmihi, fa-man lil-

mudhnibil-muqaṣṣiri idhā ghariqa fī baḥri dhunūbihi wa āthāmihi.
English meaning

My God, those who ask stand at Your door, the needy seek
Your shelter, and the poor hope to reach the shores of Your
generosity and mercy. If in this month You honor only those

whose fasting is sincere, where can a sinful, negligent servant
turn when overwhelmed by sins?

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 4

ںĠارĠح
Gٔا دد�Ń ٮŃر هĦداعس اهلك ا�Ġما�Ņأ لعحŃا ٮŃر

Gٔا ںĠسحو ٯĦارĠر
Gٔا طس�Ńاو ماĦ2س
Gٔا ىٔر�ŃأوĠحE�Ħٯ
ٮŃر ا�Ħ� Ņكرا�Ħ�Ń ٮĦاŅ��ٔسلا حماو ٮĦامحرلا رسĠ�īاو

.ٮĦاوامسلاو صĠر
Gٔا ٮŃر ا�Ņ ٮĦا�Ņر�Ńلا
Pronunciation

Rabbi ijʿal ayyāmanā kullahā saʿādatan. Rabbi baddidil-
aḥzāna wa abriʾil-asqāma, wabsuṭil-arzāqa wa ḥassinil-

akhlāqa, wanshurir-raḥamāti wamḥus-sayyiʾāti. Tabārakta
yā Rabbal-bariyyāti, yā Rabbal-arḍi was-samāwāti.

English meaning

My Lord, fill our days with happiness. Dispel sorrow,
heal illness, expand provision, improve character,

spread mercy and erase wrongdoing. Blessed are You,
Lord of creation, earth and heavens.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 5


Ġ�Ħ� Gك ںĠإ ىŅهلإĦإ محر�G
ںĠإو ،ںŅ�Ġصاعلل ںĠمĠ3 ںŅ�Ġعٔ�اطلا 

Ġ�Ħ� GكĦ�Ħ2Ńإ ل�G
ح�Ńر ىŅهلإ ،ںŅ�ĠرصĦ2ملل ںĠمĠ3 ںŅ�Ġلماعلا 
ںĠح�Ġو ،ںĠوصلحĠملا احĠ�Ńو ،ںĠومٔ�اĦ2لا رĠاĠ3و ،ںĠومٔ�اصلا
Ŭ9لصŃ�Ġ2Ġ ا�Ņ�Ġلع دحŃو Ħ�Ŭ9محر�Ń ا�ĠمحراĠ3 ںĠو�Ġ�ŃدĠملا Ŭ8د�Ń�Ņع
ںŅ�Ġمحارلا محرأ ا�Ħ�Ŭ9 Ņمحر�Ń ںŅ�ĠعمحŃأ ا�Ġل رĠ2عĠاو Ġ�Ħ�Ŭ9مو
.ملسو ه�Ńحصو هلآ ىلعو دمحم ا�Ġد�Ņس ىلع هللا ىŅلصو

Pronunciation

Ilāhī in kunta lā tarḥamu illaṭ-ṭāʿīna fa-man lil-ʿāṣīna, wa in kunta lā
taqbalu illal-ʿāmilīna fa-man lil-muqaṣṣirīna. Ilāhī rabiḥaṣ-ṣāʾimūna, wa
fāzal-qāʾimūna, wa najal-mukhliṣūna, wa naḥnu ʿabīdukal-mudhnibūna
farḥamnā bi-raḥmatika, wa jud ʿalaynā bi-faḍlika wa minnatika, waghfir

lanā ajmaʿīna bi-raḥmatika yā Arḥamar-rāḥimīna. Wa ṣallallāhu ʿalā
Sayyidinā Muḥammadin wa ʿalā ālihi wa ṣaḥbihi wa sallama.

English meaning

My God, if mercy were only for the obedient, where would sinners
turn? If acceptance were only for those whose works are

complete, where would the negligent turn? Those who fasted and
prayed have succeeded, while we are Your sinful servants. Have

mercy on us, grant us Your favor and forgive us all, O Most
Merciful. Bless Muhammad and his family and companions.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 6

ںŅ�Ġهاوأ Ņ�Ŭ9لإ ،ںŅ�ĠراكسŬ9 īل ،ںŅ�ĠراكدŬ9 Ġل ا�ĠلعحŃا ا�Ń�Ġر
،ا�Ń�Ħ�Ġوح لسعĠاو ،ا�Ń�Ħ�Ġو�Ħ ٮŃر ا�Ņ ل�Ħ�Ħ2Ń ،ںĠ�Ņ�Ń�Ņ�Ġم
مٔ�احĠس للساو ،ا�Ħ�ĠحŃح �ī�Ń�Ħو ،ا�Ħ�Ġاوعد �ŃحŃأو

.ا�Ġع Ġ1عاو ا�Ġ3Ġاعو ،ا�Ġرودص
Pronunciation

Rabbanā ijʿalnā laka dhakkārīna, laka shakkārīna, ilayka
awwāhīna munībīna. Taqabbal yā Rabbi tawbatanā,
waghsil ḥawbatanā, wa ajib daʿawātinā, wa thabbit

ḥujjatanā, waslul sakhāʾima ṣudūrinā, wa ʿāfinā waʿfu
ʿannā.

English meaning

Our Lord, make us remember and thank You often,
turning humbly to You. Accept our repentance, cleanse

our sins, answer our prayers, strengthen our case,
remove rancor from our hearts, grant us well-being

and pardon us.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 7


G ا�Ġهلإ Ħمرح�Ġم ا�Ġں Ġ�Ń�Ņ�Ŭ9 لاīسĠ2عاĦا و ،هŃلا لعحĦ�Ħ2ىو

G و ،هĦعاصŃ�Ġ ح�Ńرأ ا�Ġل Ħ�ŃلعحĠا� Ġ3ى īرهسĠه ا�Ġم ادĠں

Gٕا و ط�ŅرĦ�Ġ2لا لهأĠعاصĦما و ،هĠم ا�Ġں ĠوحĠ3Ġا� Ņمو�
Ħ�Ħ2هعاسلا مو Ńمحر�Ħ�Ŭ9 Ņمحارلا محرأ ا�Ņ�Ġں.

Pronunciation

Ilāhanā lā taḥrimnā min Nabiyyikash-shafāʿata, wajʿalit-
taqwā lanā arbaḥa biḍāʿatin, wa lā tajʿalnā fī shahrinā

hādhā min ahlit-tafrīṭi wal-iḍāʿati, wa āminnā min
khawfinā yawma taqūmus-sāʿatu bi-raḥmatika yā

Arḥamar-rāḥimīna.
English meaning

Our God, do not deprive us of the Prophet's
intercession. Make mindfulness of You our most

profitable treasure. Keep us from neglect in this month
and grant us safety from fear on the Day of

Resurrection, O Most Merciful.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 8

ںĠولمع�Ņو ،ںĠولمع�Ġ3Ņ ںĠولوŅ�Ħ2 ںŅ�ĠدĠلا ںĠم ا�ĠلعحŃا مهللا
Ġ3Ņ�ĠوصلحĠو ،ںŅ�ĠوصلحĠں Ġ3Ņ�Ħ2Ńول�Ġو ،ںŅ�Ħ2Ńول�Ġں
Ġ3Ņ�Ġومع�Ġو ،ںŅ�Ġومع�Ġو ،ںŅ�Ġومع�Ġں Ġ3Ņ�īودهاسĠں

Ńمحر�Ħ�Ŭ9 Ņمحارلا محرأ ا�Ņ�Ġں.
Pronunciation

Allāhummajʿalnā minalladhīna yaqūlūna fa-yaʿmalūna, wa
yaʿmalūna fa-yukhliṣūna, wa yukhliṣūna fa-yuqbalūna, wa
yuqbalūna fa-yanʿamūna, wa yanʿamūna, wa yanʿamūna

fa-yushāhidūna bi-raḥmatika yā Arḥamar-rāḥimīna.
English meaning

O Allah, make us among those whose words become
deeds, whose deeds are sincere, whose sincerity is

accepted, and who receive Your blessings and behold
what You grant by Your mercy, O Most Merciful.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 9

حرĠ3أ 
Ņ�Ġ1 Gكو ،Ņ�Ħ�Ŭ9صع دĦ3و حرĠ3أ Ņ�Ġ1ك ،ىŅهلإ
Ņ�Ġ1كو ،ءىطاحĠ ا�Ġأو Ŭ8وعدأ Ņ�Ġ1كو ،Ġ3Ħ�Ŭ9رع دĦ3و

G
.م�Ņرك �Ġ�Ħأو Ŭ8وعدأ 
Pronunciation

Ilāhī, kayfa afraḥu wa qad ʿaṣaytuka, wa kayfa lā afraḥu
wa qad ʿaraftuka, wa kayfa adʿūka wa anā khāṭiʾun, wa

kayfa lā adʿūka wa Anta Karīmun.
English meaning

My God, how can I rejoice when I have disobeyed You?
Yet how can I not rejoice when I have come to know
You? How can I call on You as a sinner? Yet how can I

not call on You when You are Generous?
Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

15/127 | doacollection.com/



Entry 10

Ņر ا�Ń�Ġل ا�Ŭ9 امك دمحلا Ņ�Ġ�Ń�ĠعŅل ىŃحE�و لŃهحŬ9 عوĠطŅم�
.Ġ�Ŭ9اطلس

Pronunciation

Yā Rabbanā lakal-ḥamdu kamā yanbaghī li-jalāli wajhika
wa ʿaẓīmi sulṭānika.

English meaning

Our Lord, praise belongs to You in a manner fitting the
majesty of Your countenance and the greatness of

Your authority.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 11

.هلك رم
Gٔا عحŃر�Ņ�Ŭ9 Ņلإو هلك دمحلا Ŭ9ل مهللا
Pronunciation

Allāhumma lakal-ḥamdu kulluhu wa ilayka yarjiʿul-amru
kulluhu.

English meaning

O Allah, all praise belongs to You, and every matter
returns to You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 12

ںĠاح�Ńسو ،ءامسلا ىĦ5 Ġ3ŅلحĠ ام ددع هللا ںĠاح�Ńس
ام ددع هللا ںĠاح�Ńسو ،صĠر
Gٔا ىĦ5 Ġ3ŅلحĠ ام ددع هللا
Ń�Ņ�Ġں ĠلدŬ9، سوŃاح�Ġوه ام ددع هللا ں ĠلاحĦ5، هللاو

Gو لوح 
Gو ،Ŭ9لدĠ ل�īم هلل دمحلاو ،Ŭ9لدĠ ل�īم ر�Ńكأ

Ħ3وĦإ هG
 Ńم هللا�īل� ĠلدŬ9.
Pronunciation

Subḥānallāhi ʿadada mā khalaqa fis-samāʾi, wa
subḥānallāhi ʿadada mā khalaqa fil-arḍi, wa subḥānallāhi

ʿadada mā bayna dhālika, wa subḥānallāhi ʿadada mā
Huwa khāliqun, wallāhu akbaru mithla dhālika, wal-

ḥamdu lillāhi mithla dhālika, wa lā ḥawla wa lā quwwata
illā billāhi mithla dhālika.

English meaning

Glory be to Allah as many times as what He created in
the sky, on earth, between them and what He will yet

create. Magnify Him, praise Him and affirm that all
power is through Him in the same abundant way.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 13

،م�ŅحŃرلا ںĠاط�Ņسīلا ںĠم م�Ņلعلا ع�Ņمسلا هللا�Ń دĠوعأ
.هرĠمهو ،ه�Ġ�Ġ2īو ،هحĠ�Ġ2Ġ ںĠم

Pronunciation

Aʿūdhu billāhis-Samīʿil-ʿAlīmi minash-shayṭānir-rajīmi, min
nafkhihi, wa nafthihi, wa hamzihi.

English meaning

I seek refuge in Allah, the All-Hearing, the All-Knowing,
from the accursed Satan: from his puffing, his spitting

and his goading.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 16


G مهللا Ħ�Ńدلا لعحĠ�Ņكأ ا�Ńمه ر�Ġو ا�G
.ا�Ġملع عĠل�Ńم 
Pronunciation

Allāhumma lā tajʿalid-dunyā akbara hamminā wa lā
mablagha ʿilminā.

English meaning

O Allah, do not make this world our greatest concern
or the limit of our knowledge.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 17


G مهللا Ħل عد�Ġا� ĠدĠ�Ńإ ا�G
 ĠعĠ2رĦو ،ه�G

Gإ امه  Ġ3رŃحĦه�،
حŔٔ�اوح ںĠم ا�Ġل هĦحŃاح 
Gو ،ه�Ħحلصأ 
Gإ ا�Ņ�Ńع 
Gو
Gٓاو ا�Ġ�Ņدلا 
ĠرحĦل هŬ9 Ġ3Ņر اه�Ġلو ىصĠا� Ġ3Ņص اه�E�إ حG

Ņرس�Ħو اه�Ħ3ĠصŅ�Ħاه� Ńمحر�Ħ�Ŭ9 Ņمحارلا محرأ ا�Ņ�Ġں.

Pronunciation

Allāhumma lā tadaʿ lanā dhanban illā ghafartahu, wa lā
hamman illā farrajtahu, wa lā ʿayban illā aṣlaḥtahu, wa lā

ḥājatan lanā min ḥawāʾijid-dunyā wal-ākhirati laka fīhā
riḍan wa lanā fīhā ṣalāḥun illā yassartahā wa qaḍaytahā

bi-raḥmatika yā Arḥamar-rāḥimīna.
English meaning

O Allah, leave no sin of ours unforgiven, no anxiety
unrelieved, no fault unrepaired, and no need in this

life or the next that pleases You and benefits us
unmet. Ease and fulfill them by Your mercy, O Most

Merciful.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 18

ںĠسحأو ا�Ġرمأ لو�Ħ هĦمحرلاو لصĠ2Ġلا عساو ا�Ņ ا�Ń�Ġر
ĠحE�صĠك ،ا�Ġل ںĠلو ا�Ņعمو ا�Ņ�Ġو ا�ĠهطŅو ار�Ġص�Ņا ،ار�Ġرص�Ġا�
Ńام� Ħ�Ġرص� Ńلوأ ه�Ņءا�Ŭ8، ساĦلمع�Ġا� Ġ3Ņام� Ħ�īسĠلع Ńحأ ه�Ńا�Ń�Ŭ9،
لح ه�Ņلإ ا�Ņ�Ġصاو�Ń�Ġ دĠحĠو ا�Ġع Ņ�Ŭ9صĠر�Ņ امل Ņ�Ħ�Ŭ9اده�Ń ا�Ġلد

Ń�Ņ�Ġ�Ġو ا�Ń�Ņ�Ġام ں Ņ�ĠعĠصŃ�Ŭ9 رصاوĠ3ع هĠا�.
Pronunciation

Rabbanā yā Wāsiʿal-faḍli war-raḥmati, tawalla amranā wa aḥsin
khalāṣanā, kun lanā waliyyan wa muʿīnan wa ẓahīran wa naṣīran.
Unṣurnā bi-mā tanṣuru bihi awliyāʾaka, istaʿmilnā fī-mā tashghalu

bihi aḥbābaka, dullanā bi-hidāyatika li-mā yurḍīka ʿannā wa
khudh bi-nawāṣīnā ilayhi, ḥul baynanā wa bayna mā yughḍibuka

waṣrifhu ʿannā.
English meaning

Our Lord of vast bounty and mercy, take charge of our affairs
and grant us a good outcome. Be our guardian, helper and
supporter. Aid us as You aid Your friends; guide us to work
that pleases You, lead us toward it and turn us away from

what angers You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Ņا مركأ ا�Gٔ
Ġ2Ŭ9طلو Ġ2Ŭ9طعو Ħ�Ŭ9كر�Ŭ9 Ńلأس�Ġ ںŅ�Ġمرك
ٮĦا�ŃلĦ�Ħ2 ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوع�Ń�Ŭ9، Ġحو Ħ�Ŭ9محرو Ŭ8ر�Ńو Ġ3Ņ�Ħ�Ŭ9اعو

Gٔاو ٮŃولĦ2لاŅمصعا ما�Ġم ا�Ġصاعملا ںŅاو ىGٓ 
īا ،ما�īسĠلعĠا�
Ń�ĠحŅام ر� Ņر�ĠصŅ�Ŭ9 عĠمحا ،ا�Ġم ا�Ġأ ںĠلا ىدĠا ،سا�īسĠلعĠا� Ń�Ŭ9

Gٓا لعحŃا ا�Ġمومه ںĠع 
ĠرحĦمه لك هĠا�.
Pronunciation

Yā Akramal-akramīna, nasʾaluka barakataka wa ʿaṭfaka wa luṭfaka
wa ʿāfiyataka wa birraka wa raḥmataka wa ḥubbaka. Naʿūdhu

bika min taqallubātil-qulūbi wal-ayyāmi, iʿṣimnā minal-maʿāṣī wal-
āthāmi, ishghalnā bi-khayri mā yurḍīka ʿannā, iḥminā min adhan-
nāsi, ishghalnā bika ʿan humūminā, ijʿalil-ākhirata kulla hamminā.

English meaning

O Most Generous, grant us Your blessing, kindness, care, well-
being and love. Protect us from changing hearts and difficult
days; guard us from sin, occupy us with what pleases You,
protect us from harm and make the Hereafter our foremost

concern.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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ءامسلا ںĠم �ĦلرĠ�Ġأ ام ٮĦاكر�Ŭ9 Ńلأس�Ġ ٮŃاهو ا�Ņ ا�Ń�Ġر

Gو ا�Ġح�Ġما ا�Ń�Ġر ،صĠر
Gٔا ںĠم �ĦحŃرحĠأ امو Ħم�Ħح�Ġا�،

Gو ا�Ņ�Ġلع Ġ3Ņ�Ħ�Ŭ9اعو Ħ�Ŭ9كر�Ńو Ħ�Ŭ9محر لرĠ�Ġأ Ħ�Ń�Ħل�Ġا�،
Ġوع�Ġد Ń�Ŭ9 مĠں Ġ3ارĠعلا عŅ�Ġلاو ںĦ2لŃ�، Ġوع�Ġد Ń�Ŭ9 مĠح ںŃ�

Gا وأ اه�Ġم ءىŅسĦ5 Ń�īلع�Ħلاو ا�Ġ�ŅدلاĠ�īسĠلاع Ńع ه�Ġ�Ŭ9.

Pronunciation

Rabbanā yā Wahhābu nasʾaluka barakāti mā anzalta minas-
samāʾi wa mā akhrajta minal-arḍi. Rabbanā imnaḥnā wa lā
tamtaḥinnā, anzil raḥmataka wa barakataka wa ʿāfiyataka

ʿalaynā wa lā tabtalinā. Naʿūdhu bika min farāghil-ʿayni wal-
qalbi, naʿūdhu bika min ḥubbid-dunyā wat-taʿalluqi bi-shayʾin

minhā awil-inshighāli bihi ʿanka.
English meaning

Our Lord, Bestower, bless what You send from heaven and
bring forth from earth. Grant us gifts and mercy, blessing
and well-being. Protect us from emptiness of heart and

from attachment to this world that distracts us from You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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،ا�Ġرمأ هĦمصع وه ىŅدĠلا ا�Ņ�Ġ�Ġد ا�Ġل حلصأ مهللا
ا�Ġل حلصأو ،ا�Ġسīاعم اه�Ġ3Ņ ىĦ�Ņلا ا�Ġا�Ġ�Ņد ا�Ġل حلصأو
ا�Ġل هĦدا�ŅرĠ هĦا�Ņحلا لعحŃاو ،ا�Ġداعم اه�Ņلإ ىĦ�Ņلا ا�Ħ�ĠرحĠآ
Ġ3Ņلك ى ĠحŅاو ،ر�Ńوملا لعحĦحار ٮĦل هĠم ا�Ġلك ں īرس.

Pronunciation

Allāhumma aṣliḥ lanā dīnānalladhī Huwa ʿiṣmatu amrinā,
wa aṣliḥ lanā dunyānallatī fīhā maʿāshunā, wa aṣliḥ lanā

ākhiratanallatī ilayhā maʿādunā, wajʿalil-ḥayāta ziyādatan
lanā fī kulli khayrin, wajʿalil-mawta rāḥatan lanā min kulli

sharrin.
English meaning

O Allah, set right our religion, our safeguard; our
worldly life, where we live; and our Hereafter, to which

we return. Make life an increase in every good and
death a relief from every evil.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Ħ�Ŭ9اĠ3اعم�Ńو ،Ŭ9طحĠس ںĠم Ŭ8اصĠر�Ń دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
�Ġ�Ħأ Ņ�Ŭ9لع اءا�ī�Ġ ىŅصحأ 
Ġ�Ŭ9، Gم Ń�Ŭ9و ،Ń�Ħ�Ŭ9وĦ2ع ںĠم

.Ŭ9سĠ�Ġ2 ىلع �ī�Ġ�Ņ�Ħأ امك
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bi-riḍāka min sakhaṭika, wa bi-
muʿāfātika min ʿuqūbatika, wa bika minka, lā uḥṣī
thanāʾan ʿalayka, Anta kamā athnayta ʿalā nafsika.

English meaning

O Allah, I seek refuge in Your pleasure from Your
anger, in Your pardon from Your punishment, and in

You from You. I cannot fully count Your praise; You are
as You have praised Yourself.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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،ىŅعمس ىĠ3Ņ ىĠ3Ġ�Ņاع مهللا ،ىĠ�Ņد�Ń ىĠ3Ņ ىĠ3Ġ�Ņاع مهللا
.ىŅرص�Ń ىĠ3Ņ ىĠ3Ġ�Ņاع مهللا

Pronunciation

Allāhumma ʿāfinī fī badanī, Allāhumma ʿāfinī fī samʿī,
Allāhumma ʿāfinī fī baṣarī.

English meaning

O Allah, grant well-being to my body. O Allah, grant
well-being to my hearing. O Allah, grant well-being to

my sight.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Ņمّلع .. هللا ا�Ġ�Ņى ĠحŃ�Ņ��ٔĦح ردصَّلا هĦ�ّسأ ىĦ�Ħ2Ņم� Ń�ِŬ9َ لŬ9

G لŅ�ٍمَ źلكُ ںĠمِ هللا رĠ2عĦ�Ġسأ ، Ņ�َلŅ�Ħ5 ، مِوĠرٍاسم لّكُ ں
G
 Ņ�ُاوĠ3Ħ5 رĠاصŬ8 ، Ņر ا�Ńٮ ī�Ń�źĦ�Ġ�Ņلا ىŅو مَو�Ġإ ، ادًعĠَّں

! هĦلٔ�ام Ġ�َŬ9ود ىطحĠُلا
Pronunciation

Yā Allāhu, ʿallimnī khabīʾataṣ-ṣadri ḥattā astaqīma bika
laka. Astaghfirullāha min kulli maylin lā yalīqu, wa min
kulli masārin lā yuwāfiqu riḍāka. Yā Rabbi thabbitnī al-

yawma wa ghadan, innal-khuṭā dūnaka māʾilatun.
English meaning

O Allah, teach me what is hidden in my heart so I can
walk uprightly for You. I seek forgiveness for every
unworthy inclination and every path that fails to

please You. Keep me firm today and tomorrow, for
without Your guidance my steps stray.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Ħ�Ŭ9مطĠعو Ŭ9ل�EحŃو Ŭ9لامحŃ ىلع دمحلا Ŭ9ل ا�Ń�Ġر
ںĠم ا�Ń�Ġ ام ر�ŃحŃاو ،للرĠلا ںĠم ا�Ġمصعا ٮŃر ،Ŭ9ٔ�ا�Ņر�Ńكو
Ġللح، Ġوع�Ġد Ń�Ŭ9 مĠا لوط ںGٔ
.لمعلا طو�Ńحو ،لم

Pronunciation

Rabbanā lakal-ḥamdu ʿalā jamālika wa jalālika wa
ʿaẓamatika wa kibriyāʾika. Rabbi iʿṣimnā minaz-zalali,

wajbur mā binā min khalalin, naʿūdhu bika min ṭūlil-amali
wa ḥubūṭil-ʿamali.

English meaning

Our Lord, praise belongs to You for Your beauty,
majesty and greatness. Guard us from error, mend our

shortcomings, and protect us from delusive long
hopes and deeds that come to nothing.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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هĠ3Ņ�Ħاعلاو لصĠ2Ġلاو هĦمع�Ġلا مم�Ħأ ،دمحلا Ŭ9ل ا�Ń�Ġر مهللا
ںĠما�Ņ ،رسīلا �Ń�Ħكو ر�Ńلا هĦدا�ŅرĠو رسكلا ر�ŃحŃو ر�Ħسلاو
Ħ�ĠرŅد� Ġ3Ņلا ىĠلحĦ5 ام Ħ�īءاس ĠدرĠا� Ħ3وĦم هĠ�Ŭ9 Ġ�Ħ�Ħ2ىو Ńاه�
،Ŭ9مع�Ġ ركسŃ�ī موĠ�Ħ2ل Ġ�Ŭ9م ا�Ġوع سم�Ħل�Ħ�Ŭ9، Ġعاط ىلع
.Ġ2Ŭ9طلو Ń�Ŭ9ح ںĠم صŃ�Ġ2Ņ�Ġ ا�Ń�ĠولĦ3 هĦعول ىĠ2ٔطأ

Pronunciation

Allāhumma Rabbanā lakal-ḥamdu, atimmin-niʿmata wal-faḍla
wal-ʿāfiyata was-sitra wa jabral-kasri wa ziyādatal-birri wa
kabtash-sharri. Yā man tazīdu fil-khalqi mā tashāʾu, zidnā
quwwatan minka nataqawwā bihā ʿalā ṭāʿatika, naltamisu
ʿawnan minka li-naqūma bi-shukri niʿamika, aṭfiʾ lawʿata

qulūbinā bi-fayḍin min ḥubbika wa luṭfika.
English meaning

Our Lord, all praise is Yours. Complete Your favor, health,
protection and healing for us; increase goodness and

restrain evil. Give us strength to obey and thank You, and
soothe our hearts with Your love and gentleness.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 27


Ġ�Ŭ9 Gأ دهسĠ�ī ا�Ġإ مهللا Ħ�Ġأو ،ملطĠدعو ںŬ8 حلاĦ5؛
Ġ3ٔمركاĠاعو ا�Ġ3Ġاو ،ا�Ġملا رص�ĠمولطŅ�Ġں Ġ3Ņاكم لك ىĠں،

رسī مهĠ2كاو ،ںĠاودعلاو ملطĠلا ںĠم مهمحاو
.ںŅ�Ġد�Ħعملا

Pronunciation

Allāhumma innā nashhadu annaka lā taẓlimu, wa anna
waʿdakal-ḥaqqu, fa-akrimnā wa ʿāfinā, wanṣuril-

maẓlūmīna fī kulli makānin, waḥmihim minaẓ-ẓulmi wal-
ʿudwāni, wakfihim sharral-muʿtadīna.

English meaning

O Allah, we bear witness that You do not act unjustly
and that Your promise is true. Honor us and grant us
well-being. Help those who are oppressed wherever

they are, protect them from injustice and aggression,
and shield them from those who attack them.

Source: بسنُت لاو اًيفرح لاًقن تسيل ؛ةيلصلأا ةعومجملا يف دراولا صنلا نم ةاحوتسم ةماع ةغايص
ثيدح ىلإ . · Generalized wording adapted from the original collection; not a

verbatim quotation or Prophetic attribution.
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Entry 28

لك ىĠ3Ņ ںĠ2Ņ�ĠعصĦ�Ġسملاو ںŅ�ĠمولطĠملا رص�Ġا ا�Ń�Ġر
ملطĠ مهĠ2كاو ،مه�Ġع عĠ3داو مهمحاو ،ںĠاكم
ا�Ħ�Ŭ9 Ņمحر�Ń مه�īعĠأو ،ء�Ń�Eلا مه�Ġع عĠ3راو ،ںŅ�Ġد�Ħعملا

.ںŅ�Ġمحارلا محرأ
Pronunciation

Rabbanā unṣuril-maẓlūmīna wal-mustaḍʿafīna fī kulli
makānin, waḥmihim wadfaʿ ʿanhum, wakfihim ẓulmal-
muʿtadīna, warfaʿ ʿanhumul-balāʾa, wa aghithhum bi-

raḥmatika yā Arḥamar-rāḥimīna.
English meaning

Our Lord, help the oppressed and vulnerable wherever
they are. Protect and defend them, shield them from
aggressors, lift their hardship, and aid them by Your

mercy, Most Merciful of the merciful.
Source: بسنُت لاو اًيفرح لاًقن تسيل ؛ةيلصلأا ةعومجملا يف دراولا صنلا نم ةاحوتسم ةماع ةغايص

ثيدح ىلإ . · Generalized wording adapted from the original collection; not a
verbatim quotation or Prophetic attribution.
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Ņمحر ا�Ġدلا ںĠ�Ņاو ا�Gٓ 
ĠرحĦمحرا هĠراو ا�Ġع صĠا� Ġ3Ņى
Gٓاو ا�Ġ�Ņدلا 
ĠرحĦكا ،هĦ�Ń� لĠا� Ġ3Ņه ىĠدلا هدĠ�Ņسح ا�Ġ�Ħإ هĠا�
Ħ�Ń�Ġلإ ا�Ņ�Ŭ9، اŃلعحĠمم ا�Ġں Ņ�ٔاĦ�Ņ�Ŭ9 Ņلا مو�Ħ2Ņما�Ħه Ń�Ħ2لŃ�

.�Ġ�Ņ�Ńم م�Ņلس
Pronunciation

Yā Raḥmānad-dunyā wal-ākhirati irḥamnā warḍa ʿannā
fid-dunyā wal-ākhirati, uktub lanā fī hādhihid-dunyā
ḥasanatan innā tubnā ilayka, ijʿalnā mimman yaʾtīka

yawmal-qiyāmati bi-qalbin salīmin munībin.
English meaning

O Merciful One of this world and the next, have mercy
on us and be pleased with us in both. Grant us good in
this world as we turn back to You, and let us meet You

with sincere, sound hearts.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Ġلأس�Ŭ9 م مهللاĠں ĠحĠ2Ņاطلأ ىĠ3Ŭ9، طلĠ2ا Ħده�Ņى Ńه�
Ħ3ولŃ�Ġا� Ġ3Ħ�Ġ2حر Ńحلا�Ħ5 وĦح�Ńو ه�Ħ�ٔلاĠ2و هĦر�Ġهاص
وأ ا�Ņ�ĠدĠوŅ�ٔ ام ا�Ġع ه�Ń ڡĠرص�Ħ اĠ2طلو ،ه�Ņلع �Ħ�ī�Ń�Ħو
Ņ�ĠرصĠطلو ،ا�Ġ2ا Ħد�Ġ3ع Ńع ه�Ġلا ا�Ń�E�لاو ءĠ2Ħ�Ġں.

Pronunciation

Nasʾalukallāhumma min khafiyyi alṭāfika, luṭfan tahdī bihi
qulūbanā fa-tafraḥu bil-ḥaqqi wa tuḥibbuhu wa taʾlafuhu

wa tarḍāhu wa tathbutu ʿalayhi, wa luṭfan taṣrifu bihi
ʿannā mā yuʾdhīnā aw yaḍurrunā, wa luṭfan tadfaʿu bihi

ʿannal-balāʾa wal-fitana.
English meaning

O Allah, grant us Your subtle care: guide our hearts to
love and remain firm upon the truth, turn away what
harms us, and protect us from calamities and trials.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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هĦ�Ħوم ںĠسحأ ا�Ġل �Ħ�Ńكا ،Ŭ9ل�Ń�Ņس ىĠ3Ņ هĦداهسī ا�Ħ3ĠرĠرا مهللا
ا�Ħ3ĠرĠرا ،هل دع�Ħس�Ġو Ŭ8ءاĦ2ل �Ńح�Ġ ا�ĠلعحŃا ،Ŭ8د�Ġع اه�Ņ�Ńطأو
،ٮĦاركسلا ا�Ņ�Ġلع ںĠوه ،ا�Ġرمع ه�Ń م�ĦحĠ�Ġ لمع ںĠسحأ
ا�ĠرصĠحأو ،حورلا حŔورحĠ د�Ġع هĦداهسīلا�Ħ5 Ńط�Ġلا ا�Ġمهلأ

.ٮĦوملا د�Ġع هĠ�ĦحŃلا�Ń ىرسŃ�īلا�Ń هĦمحرلا هĦكٔ��Eم
Pronunciation

Allāhumma urzuqnā shahādatan fī sabīlika, uktub lanā aḥsana
mawtatin wa aṭyabahā ʿindaka, ijʿalnā nuḥibbu liqāʾaka wa

nastaʿiddu lahu, urzuqnā aḥsana ʿamalin nakhtimu bihi ʿumranā,
hawwin ʿalaynās-sakarāti, alhimnā an-nuṭqa bish-shahādati ʿinda
khurūjir-rūḥi, wa aḥḍirnā malāʾikatar-raḥmati bil-bushrā bil-jannati

ʿindal-mawti.
English meaning

O Allah, grant us martyrdom in Your cause and a good death
with You. Make us ready and eager to meet You, grant us the
best final deeds, ease death's hardship, let us pronounce the

testimony of faith and receive the angels' glad tidings of
Paradise.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 32

ںŅ�Ġدماحلا ںĠم ا�ĠلعحŃاو ا�Ņ�Ġلع Ŭ9مع�Ġ ا�Ġرأ مهللا
ا�Ġعأ ا�Ń�Ġر ،Ņ�Ŭ9لع اه�Ń ءا�ī�Ġلا ا�Ġمهلأو ںŅ�Ġركاسīلا
Ń�Ġمع�Ħ�Ŭ9 سح ىلعĠع ںŃدا�Ħ�Ŭ9، Ġوع�Ġد Ń�Ŭ9 مĠك ںĠ2ر
ٮŃر ،اهلامع�Ħسا وأ اهلا�Ħ�Ħ2Ńسا ءوس ںĠمو هĦمع�Ġلا
ĠدرĠو ا�G
 Ħمرح�Ġو ا�G
 Ħ�Ħ2ع عطĠلوأ ام ا�Ņ�Ħ�Ġا� Ńه�.

Pronunciation

Allāhumma arinā niʿamaka ʿalaynā wajʿalnā minal-
ḥāmidīnash-shākirīna wa alhimnath-thanāʾa bihā ʿalayka.
Rabbanā aʿinnā bi-niʿmatika ʿalā ḥusni ʿibādatika, naʿūdhu

bika min kufrin-niʿmati wa min sūʾi istiqbālihā aw
istiʿmālihā. Rabbi zidnā wa lā taḥrimnā wa lā taqṭaʿ ʿannā

mā awlaytanā bihi.
English meaning

O Allah, show us Your favors and make us grateful
people who praise You for them. Help us use Your

blessings in worship; guard us from ingratitude and
misuse. Increase Your gifts to us and do not cut them

off.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 33

طŬ9 Ħ3ٔ�اعد�Ń ںĠكأ ملو هللا �Ġ�Ħأ Ġ�Ŭ9اŃ�ٔ مهللا Ŭ9لأسأ
īسĦ2Ņأ ا�Ġں Ħ�ŃحŅر�Ġم ا�Ġلا ںĠامو را� Ņ�Ħ2رŃلإ ٮŅم اه�Ġں Ħ3لو
ا�Ņ�Ġحأ ٮŃاسح ر�ŅعŃ�Ġ هĠ�ĦحŃلا Ŭ9هحŃو�Ŭ9 Ńلأس�Ġو لمعو
Ġ3Ņه ىĠدلا هدĠ�Ņا� Ņا� Ħ3Ņح دعسأ مو�Ņا�Ħه Ħر�ĠصŅ�Ŭ9
.اه�Ńح�Ħ هŃ�Ħو�Ħ ٯĦدصأو ،هعĠ3ر�Ħ لمع لمكأ ا�Ħ3ĠرĠراو

Pronunciation

Asʾalukallāhumma bi-annaka Antallāhu wa lam akun bi-
duʿāʾika qaṭṭu shaqiyyan, an tujīranā minan-nāri wa mā
yuqarribu ilayhā min qawlin wa ʿamalin, wa nasʾaluka bi-

wajhikal-jannata bi-ghayri ḥisābin. Aḥyinā fī hādhihid-
dunyā yā Qayyūmu asʿada ḥayātin turḍīka, warzuqnā

akmala ʿamalin tarfaʿuhu, wa aṣdaqa tawbatin tuḥibbuhā.
English meaning

O Allah, by Your name and generosity, save us from
the Fire and what leads to it; grant us Paradise without

reckoning. Give us a life that pleases You, excellent
deeds that You accept, and sincere repentance that

You love.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 34

Ġلأس�Ŭ9 رŃ�Ġا� Ņا� Ġورعملا ادĠلا ڡĠدŅى G
 Ņ�Ġ�Ħ2أ عطŃأ اد�Ġں
Ħ�ĠرمعĠا� Ń�Ġ2Ņ�Ġم صĠع ںŅ�Ġں ŃدوحŬ8 Ħط�Ņ�Ń� Ńح ه�Ņا�Ħ�Ġا�
Ņ�Ŭ9لإ له�Ġ�Ń�Ħو ا�Ń�ĠولĦ3 ه�Ń ںĠٔ�مط�Ġ�Ŭ9 Ħدل ںĠم ا�Ġا�Ġح Ŭ9لأس�Ġو
مهللاو Ń�Ŭ9ا�Ńحأ ںĠم اه�Ń ا�ĠلعحĠ�Ŭ9 Ħ�Ńم هĦدوم ا�Ņ�Ġلع Ħ5ل�Ħ ںĠأ

Ņ�Ġ�Ŭ9 Gع�Ń ا�Ġاعر�Ħ ںĠأ Ŭ9لأس�Ġ ا�Ġإ Ġ�ĠصŅأو ع�Ġ�Ħ� رŃؤاحĠا�.

Pronunciation

Nasʾaluka Rabbanā yā Dhal-maʿrūfilladhī lā yanqaṭiʿu abadan, an
taghmuranā bi-fayḍin min ʿayni jūdika taṭību bihi ḥayātunā, wa
nasʾaluka ḥanānan min ladunka taṭmaʾinnu bihi qulūbunā, wa

nabtahilu ilayka an tulqiya ʿalaynā mawaddatan minka tajʿalunā
bihā min aḥbābika. Wallāhumma innā nasʾaluka an tarʿānā bi-

ʿaynika, lā naḍīʿu wa Anta rajāʾunā.
English meaning

We ask You, our Lord, possessor of kindness that never
ceases, to immerse us in an outpouring from the wellspring of

Your generosity that makes our lives good. We ask You for
tenderness from You that reassures our hearts. We beseech

You to cast upon us love from You by which You make us
among those You love. O Allah, we ask You to watch over us
with Your eye so that we are not lost, for You are our hope.

Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

38/127 | doacollection.com/



Entry 35

درĦ�Ŭ9، Ġا�Ńهو Ŭ8ا�Ņاطعو Ħ�Ŭ9اكر�Ń ںĠم ا�ĠدرĠ مهللا
ا�ĠاوĦ�Ħ2 درĠ ،ا�Ħ�Ġا�ŃرĦ3و ا�Ħ�Ġاعاط درĠ ،ا�Ņ�Ħ2Ņ�Ġ�Ġو ا�Ġ�Ġام�Ņإ
ا�ĠلدĠ ىĠ3Ņ درŃ�Ŭ9، Ġ ا�Ħ2Ġلع�Ħو Ŭ9ل ا�Ń�Ġح درĠ ،ا�Ņ�Ħ�ĠسīحĠو
درŃ�Ŭ9، Ġ ا�Ġس�Ġأو Ġ�Ŭ9م ا�Ń�ĠرĦ3 ىĠ3Ņ درŬ9، Ġل ا�ĠعوصĠحĠو

Ġ3Ņا ىĠ�īسĠلاعĠا� Ń�Ŭ9 روĠعŃ�Ħ�Ġا� Ġ3Ņع ام�Ġد�Ŭ8.
Pronunciation

Allāhumma zidnā min barakātika wa ʿaṭāyāka wa
hibātika, zid īmānanā wa yaqīnanā, zid ṭāʿātinā wa

qurubātinā, zid taqwānā wa khashyatanā, zid ḥubbanā
laka wa taʿalluqanā bika, zid fī dhullinā wa khuḍūʿinā

laka, zid fī qurbinā minka wa unsinā bika, zid fī
inshighālinā bika wa raghbatinā fī-mā ʿindaka.

English meaning

O Allah, increase us in blessing and gifts, faith and
certainty, worship and devotion, mindfulness and awe,
love and attachment to You, humility, nearness to You

and desire for what is with You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 36

Ħ�Ŭ9محرو Ŭ9لصĠ3Ġو Ħ�Ŭ9كر�Ńو Ħ�Ŭ9مع�Ġ ا�Ġل مم�Ħأ مهللا
ام ىلع ا�Ħ�Ġر�Ņص�Ń ح�Ġ3Ħا مهللا ،Ġ3Ņ�Ħ�Ŭ9اعو Ŭ8ر�Ħسو
Ħح�Ńم ه�Ġں Ġ3لا لعĠحŅار�Ħلا ٮĠدŅى Ņر�ĠصŅ�Ŭ9 عĠو ا�Ņح�Ń�Ń�Ġا�
،ا�Ġم هل�Ħ�Ħ2Ńو ا�Ġل هرس�Ņو ه�Ņلع ا�Ġعأو ا�Ņ�Ġلإ ه�Ń�Ńحو Ņ�Ŭ9لإ
.Ŭ8د�Ġع مهر�īآو Ņ�Ŭ9لإ Ŭ8دا�Ńع �Ńحأ ںĠم ا�ĠلعحŃا ٮŃر

Pronunciation

Allāhumma atmim lanā niʿmataka wa barakataka wa faḍlaka
wa raḥmataka wa sitraka wa ʿāfiyataka. Allāhumma iftaḥ

baṣīratanā ʿalā mā tuḥibbuhu min fiʿlil-khayrātilladhī yurḍīka
ʿannā wa yuḥabbibunā ilayka, wa ḥabbibhu ilaynā wa aʿinnā
ʿalayhi wa yassirhu lanā wa taqabbalhu minnā. Rabbi ijʿalnā

min aḥabbi ʿibādika ilayka wa ātharihim ʿindaka.
English meaning

O Allah, complete Your blessing, favor, mercy, protection
and well-being for us. Open our insight to the good deeds

You love, make them beloved to us, help us perform
them, ease them and accept them. Make us among Your

beloved servants.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 37

دا�Ńعلا ٮŃولĦ3 ىŬ9 Ġ3Ņل �Ħ�Ńكو ،ادمح هل Ń�Ŭ9لĦ3 هللا ٔ�Eم

Gو ،ادم ٯĦرĠرلا ىĠ3Ņ هلصĠ3Ġ ںĠم Ŭ8دمأو ،ادو Ņطلس�
Ŭ9ما�Ņأ لك لعحŃو ،ادحأ ءوسلا لهأ ںĠم Ņ�Ŭ9لع
ام Ń�Ņ�Ħ�Ŭ9 لهأ ىلعو Ņ�Ŭ9لع اه�ĦاحĠ�Ġ2 مود�Ħ هĦكرا�Ńم
.ادĠ3و ںĠمحرلا ىلإ ںĠورسīح�Ņ ںĠمم Ŭ9لعحŃو اد�Ńأ �Ħمد

Pronunciation

Malaʾallāhu qalbaka lahu ḥamdan, wa kataba laka fī qulūbil-
ʿibādi wuddan, wa amaddaka min faḍlihi fir-rizqi maddan, wa

lā yusalliṭu ʿalayka min ahlis-sūʾi aḥadan, wa jaʿala kulla
ayyāmika mubārakatan tadūmu nafaḥātuhā ʿalayka wa ʿalā

ahli baytika mā dumta abadan, wa jaʿalaka mimman
yuḥsharūna ilar-Raḥmāni wafdan.

English meaning

May Allah fill your heart with praise for Him, put affection
for you in people's hearts, extend your provision, protect
you from harmful people, bless your days and household,

and gather you among those honored by the Most
Merciful.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 38

Ņر ا�Ńٮ Ņمحر ا�Ġدلا ںĠ�Ņاو ا�Gٓ 
ĠرحĦحرو هŅامهم� Ņهللا ا�،
Ġلأس�Ŭ9 محرĦم هĠع ںĠد�Ŭ8 Ħمصع�Ġا� Ńم اه�Ġلا ںĠللر،
لك ںĠم ا�Ħ�Ġا�Ņح اه�Ń حلص�Ŭ8 Ħد�Ġع ںĠم هĦمحر Ŭ9لأس�Ġو
Ġو ،للحĠلأس�Ŭ9 محرĦم هĠع ںĠد�Ŭ8 Ħ�Ġ�Ħ2Ņى Ńاه� Ħ3ولŃ�Ġم ا�Ġں

.لعĠدلاو دĦ2حلا
Pronunciation

Yā Rabbi yā Raḥmānad-dunyā wal-ākhirati wa Raḥīmahumā
yā Allāhu, nasʾaluka raḥmatan min ʿindika taʿṣimunā bihā

minaz-zalali, wa nasʾaluka raḥmatan min ʿindika tuṣliḥu bihā
ḥayātanā min kulli khalalin, wa nasʾaluka raḥmatan min
ʿindika tunaqqī bihā qulūbanā minal-ḥiqdi wad-daghali.

English meaning

O Lord, Most Compassionate and Most Merciful in this
world and the Hereafter, O Allah: we ask You for mercy

from You by which You protect us from slipping into error.
We ask You for mercy from You by which You set our lives
right from every defect. We ask You for mercy from You by

which You cleanse our hearts of resentment and deceit.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 39

Ņر ا�Ńر ٮĠاصŬ8 ٔامأ ىمساĠ�Ņ�Ġا�، Ġ3راĠع صĠمحراو ا�Ġا�،

Gو ا�Ġ3ĠاعĠ3 ا�Ġل عسوأ Ġ3Ņ�Ħ�Ŭ9اعو Ħ�Ń�Ħل�Ġعاو ا�Ġ1 عĠا�،

Gو ا�Ġر�ĦساĠ3 ر�Ħسلا �Ńح�Ħ ىŅ�Ņح �Ġ�Ħأ Ħ�Ġ2ĠحصĠا� Ġ3Ņى

Gٓاو ا�Ġ�Ņدلا 
ĠرحĦه.
Pronunciation

Yā Rabbi riḍāka asmā amānīnā, farḍa ʿannā warḥamnā,
wa ʿāfiyatuka awsaʿu lanā fa-ʿāfinā wa lā tabtalinā waʿfu

ʿannā. Anta Ḥayiyyun tuḥibbus-sitra fasturnā wa lā
tafḍaḥnā fid-dunyā wal-ākhirati.

English meaning

Our Lord, Your pleasure is our highest hope; be
pleased with us and have mercy. Grant us Your broad

well-being and pardon. You love to cover faults, so
protect our dignity in this life and the next.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 40

ل�Ņللا ءاحس ىٔ�Eملا Ņ�Ġ�Ŭ9م�Ņ ںĠم رطم�Ħس�Ġ م�Ņرك ا�Ņ ا�Ń�Ġر
ٮĦاماهل
Gٕا ںĠمو ٮĦاكر�Ńلاو ٮĦامحرلا ںĠم راه�Ġلاو

GٕاوĦاح�Ġ3اĦمو ٮĠا ںGٕ

Gٔاو ٮĦا�Ņطع
Gٔاو ٮĦاماركĠراو�
ا�Ņ�Ħ2Ņ�Ġو اصĠرو هĦداعسو 
GامحŃ ا�Ħ�Ġا�Ņح ه�ٔ Ń�Eم�Ħ ام
ىدهو اءودهو هŅ�Ġ�Ħكسو ا�Ġكسو هĦمحرو هĦحارو

هĦكر�Ńو ى�ĠعĠو
Pronunciation

Rabbanā yā Karīmu nastamṭiru min yamīnikal-malʾā saḥḥāʾal-
layli wan-nahāri minar-raḥamāti wal-barakāti wa minal-

ilhāmāti wal-itḥāfāti wa minal-ikrāmāti wal-aʿṭiyāti wal-anwāri
mā tamlaʾu bihi ḥayātanā jamālan wa saʿādatan wa riḍan wa
yaqīnan wa rāḥatan wa raḥmatan wa sakanan wa sakīnatan

wa hudūʾan wa hudan wa ghinan wa barakatan.
English meaning

Our generous Lord, we ask for Your ever-flowing mercy,
blessings, inspiration, gifts, honor, light, beauty,

happiness, contentment, certainty, comfort, peace,
guidance, sufficiency, and blessing to fill our lives.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 41

G

G هدحو هللا 
Gإ هلإ  īرسŅ�Ŭ9 لملا هل ،هلŬ9 هلو
ر�ŅدĦ3 ىٔسī لك ىلع وهو دمحلا

Pronunciation

Lā ilāha illallāhu waḥdahu lā sharīka lahu, lahul-mulku wa
lahul-ḥamdu wa Huwa ʿalā kulli shayʾin qadīrun.

English meaning

There is no god but Allah alone, without partner. His is
the dominion and His is all praise, and He has power

over all things.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 42

Ŭ8اوس�Ń لعĠسī لكو ،لٔ�ارŬ8 Ġر�ŅعŃ�Ġ حرĠ3 لك ! ىŅهلإ
Ńرورسلاو ،لطا� Ń�Ŭ9 رورسلاو ،رورسلا وه Ń�ĠعŅر�Ŭ8

.رورعĠلاو رورĠلا وه
Pronunciation

Ilāhī, kullu faraḥin bi-ghayrika zāʾilun, wa kullu shughlin
bi-siwāka bāṭilun, was-surūru bika Huwas-surūru, was-

surūru bi-ghayrika Huwaz-zūru wal-ghurūru.
English meaning

My God, every joy apart from You fades, and every
occupation apart from You is vain. Joy in You is true

joy; joy elsewhere can be illusion and delusion.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 43

ا�Ņو ،ںŅ�Ġد�Ńاعلا رورس ا�Ņو ،ںŃ�Ņ�Ġٔ�ا�Ħلا �Ń�Ņ�Ńح ا�Ņ مهللا
Ħ3رĦعأ هŅ�Ġراعلا ںĠ3Ņ�Ġو ،ںŅأ ا�Ġ�Ņملا س�Ġ�Ġ2درŅ�Ġو ،ںŅرح ا�Ġر
ه�Ņلإ �Ġ�Ħح ںĠم ا�Ņو ،ںŅ�ĠعطĠ�Ħ2ملا ر�ŅهطĠ ا�Ņو ،ںŅ�Ġٔ�حŃ�Eلا
Ħ3ولŃدصلا ٮŅ�Ħ2Ņ�Ġا ،ںŃلعحĠم ا�Ġلوأ ںŅٔ�ا�Ŭ9 ملاĦ2رŃ�Ņ�Ġں،

.ںŅ�ĠحلĠ2ملا Ń�Ŭ9رĠحو
Pronunciation

Allāhumma yā Ḥabībat-tāʾibīna, wa yā Surūral-ʿābidīna,
wa yā Qurrata aʿyunil-ʿārifīna, wa yā Anīsal-munfaridīna,
wa yā Ḥirzal-lājiʾīna, wa yā Ẓahīral-munqaṭiʿīna, wa yā

man ḥannat ilayhi qulūbuṣ-ṣiddīqīna, ijʿalnā min
awliyāʾikal-muqarrabīna wa ḥizbikal-mufliḥīna.

English meaning

O Allah, beloved of those who repent, joy of
worshippers, delight of those who know You,

companion of the solitary, refuge of those who seek
shelter, supporter of the helpless, the One whom the
hearts of the truthful long for: make us among Your

close friends and Your successful party.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 44

امو اه�Ġم �Ħملع ام اهلك هدماحم ع�ŅمحŃ�Ń هلل دمحلا
امو اه�Ġم �Ħملع ام اهلك همع�Ġ ع�ŅمحŃ ىلع ،ملعأ مل
مل امو مه�Ġم �Ħملع ام مهلك هĦ2لحĠ ددع ،ملعأ مل

.ملعأ
Pronunciation

Al-ḥamdu lillāhi bi-jamīʿi maḥāmidihi kullihā mā ʿalimtu
minhā wa mā lam aʿlam, ʿalā jamīʿi niʿamihi kullihā mā

ʿalimtu minhā wa mā lam aʿlam, ʿadada khalqihi kullihim
mā ʿalimtu minhum wa mā lam aʿlam.

English meaning

All praise belongs to Allah with every praise of His,
known and unknown to me, for all His blessings,

known and unknown to me, as numerous as all His
creatures, known and unknown to me.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 45

اه�Ġ3Ħ�Ġ�Ħ ه�Ń ىĦ�Ħ2Ņ�Ġ�Ņ ام ا�Ġ�Ņدلا ںĠم ىĠ�Ņطعا مهللا
وه ام ىلإ ىŅل اًعĠ�Ń�E ںĠوك�Ņو اهلهأ ںĠع ه�Ń ىĠ�Ņ�Ġ�ŅعĦ�Ġو
ĠحŅم ر�Ġاه� Ġ3ٕاĠه� G

Gو لوح  Ħ3وĦإ هG
 Ńلعلا هللا�Ņى

.م�ŅطĠعلا
Pronunciation

Allāhumma aʿṭinī minad-dunyā mā taqīnī bihi fitnatahā
wa tughnīnī bihi ʿan ahlihā wa yakūnu balāghan lī ilā mā
Huwa khayrun minhā, fa-innahu lā ḥawla wa lā quwwata

illā billāhil-ʿAliyyil-ʿAẓīmi.
English meaning

O Allah, give me enough of this world to protect me
from its temptations, make me independent of its

people, and sustain me on the way to what is better
than it. There is no power or strength except through

Allah, the Most High, the Magnificent.
Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

49/127 | doacollection.com/



Entry 47


G مهللا Ħ�Ħ2ر عطŃٔ�احŅو ىŃل�ĠعĠ�Ņا ىGٔ
ىĠ2Ġ�Ņكاو ،ىĠ�Ņام
ىŅ�Ġ�Ņد رمأ ىĠ2Ġ�Ņكأو ،ىĠ�Ņأسī ىŅل حلصأو ،ىŅداع
Gٔا
اراĠ2ك 
G اŃ�ًاو�Ħ اŃ�ًلĦ3 ىĦ3Ġ�ŅرĠراو ،ىĦ�ŅرحĠآو ىŅا�Ġ�Ņدو
ر�ŅحĠ�Ħ� Ġأو ىĦ3Ġ�ŅرĠراو ىĠ�Ņدهاو ىŅل رĠ2عĠاو .اŃ�ًا�Ħرم
Gو

.ںŅ�Ġمحارلا محرأ ا�Ħ�Ŭ9 Ņمحر�Ń .ںĦ3Ņ�ĠرĠارلا
Pronunciation

Allāhumma lā taqṭaʿ rajāʾī wa ballighnil-amānī, wakfinil-aʿādī,
wa aṣliḥ lī shaʾnī, wakfinī amra dīnī wa dunyāya wa ākhiratī,

warzuqnī qalban tawwāban lā kaffāran wa lā murtāban.
Waghfir lī wahdinī warzuqnī wa Anta khayrur-rāziqīna. Bi-

raḥmatika yā Arḥamar-rāḥimīna.
English meaning

O Allah, do not sever my hope. Fulfill my worthy hopes,
protect me from enemies, set my affairs right, suffice me
in my religion, worldly life, and Hereafter, and grant me a
repentant heart, neither ungrateful nor doubtful. Forgive,

guide, and provide for me, for You are the best of
providers, by Your mercy, Most Merciful.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 48

ه�Ń ںĠوص�Ħ ام ل�Eحلا Ħ3Ŭ9رĠر عساو ںĠم ا�Ġطعأ مهللا
ىŅطعملا �Ġ�Ħأ Ġ�Ŭ9إ Ŭ8ر�ŅعĠل لاؤسلا لدĠ ںĠم ا�ĠهوحŃو

.ٮŃاسح ر�ŅعŃ�Ġ ٯĦرĠارلا ٮŃاهولا
Pronunciation

Allāhumma aʿṭinā min wāsiʿi rizqikal-ḥalāli mā taṣūnu bihi
wujūhanā min dhullis-suʾāli li-ghayrika, innaka Antal-

Muʿṭil-Wahhābur-Rāziqu bi-ghayri ḥisābin.
English meaning

O Allah, give us ample lawful provision from You, so
we need not endure the humiliation of asking others.

You are the Giver, the Bestower, and the Provider
without measure.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 49

ىĠ3Ņ هĦكر�Ńو ،ںŅ�Ġدلاو ملعلا ىĠ3Ņ هĦدا�ŅرŬ9 Ġلأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
ٮĦوملا د�Ġع هĦحارو ٮĦوملا ل�Ħ3Ń هŃ�Ħو�Ħو ٯĦرĠرلاو رمعلا
طارصلا ىلع اًرĠاوحŃو ٮĦوملا دع�Ń هĦمحرو هĦرĠ2عĠمو
هĦمحرلاو هĠ�ĦحŃلا ںĠم اًرĠ3او اŅ�Ń�ًص�Ġو ٮŃاسحلا ںĠم اًص�EحĠو

ا�Ġ�Ņدلاو ںŅ�Ġدلا ىĠ3Ņ ںĠاوصĠرلاو هĦعاĠ2سīلاو هĦرĠ2عĠملاو
Gٓاو 
ĠرحĦه.

Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka ziyādatan fil-ʿilmi wad-dīni, wa barakatan fil-
ʿumri war-rizqi, wa tawbatan qablal-mawti, wa rāḥatan ʿindal-mawti,

wa maghfiratan wa raḥmatan baʿdal-mawti, wa jawāzan ʿalaṣ-ṣirāṭi, wa
khalāṣan minal-ḥisābi, wa naṣīban wāfiran minal-jannati war-raḥmati

wal-maghfirati wash-shafāʿati war-riḍwāni fid-dīni wad-dunyā wal-
ākhirati.

English meaning

O Allah, I ask You for growth in knowledge and faith, blessing in
life and provision, repentance before death, ease at death, mercy

and forgiveness after death, passage across the bridge,
deliverance from the reckoning, and a generous share of Paradise,
mercy, forgiveness, intercession, and Your pleasure in this life and

the next.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 50


Gو ا�Ġل ںĠك مهللا Ħك�Ġلع ںŅ�Ġك مهللا ا�Ġل ںĠو ا�G
 Ħك�Ġں

Gو محار ا�Ġ�Ħ� Ń�ĠاĠ3ٔ ا�Ġمحرا مهللا ا�Ņ�Ġلع Ħع�ĠدŃ�Ġا� Ġ3ٔاĠ�Ħ�

.رداĦ3 ا�Ņ�Ġلع
Pronunciation

Allāhumma kun lanā wa lā takun ʿalaynā. Allāhumma kun
lanā wa lā takun ʿalaynā. Allāhumma irḥamnā fa-Anta

binā rāḥimun wa lā tuʿadhdhibnā fa-Anta ʿalaynā qādirun.
English meaning

O Allah, be for us and not against us. Have mercy on
us, for You are merciful to us; do not punish us, though

You have power over us.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 51


Gٔا �Ħ2ĦلعĠأُو Ġ�Ŭ9م 
Gإ ءاحŃرلا عطĠ�Ħ2ا مهللاŃاو�Ńإ ٮG
 Ńا�Ń�Ŭ9
Ġ3E� Ħلك�Ġ�Ņاوس دٍحأ ىلإ ىŬ8 Ġ3Ņد رومأ ىŅ�Ġ�Ņدو ىĠ�Ņا�Ņرط ىĠ3Ħه
رĠع ىلإ هŅ�Ħصعملا لدĠ ںĠم ىĠ�ŅلĠ�Ħ2او Ŭ9لدĠ ںĠم لĦ3أ 
Gو ںŅ�Ġع
عمحŃاو هلك رسīلا ںĠم ىĠ�ŅدĠعأو ىŅر�Ħ3Ńو ىŃ�ŅلĦ3 رźوĠ�َو هĦعاطلا
.ىطعأ ںĠم دوحŃأو لٔ�س ںĠم مركأ ا�Ņ هلك ر�ŅحĠلا ىŅل

Pronunciation

Allāhumma inqaṭaʿar-rajāʾu illā minka wa ughliqatil-abwābu illā
bābaka, fa-lā takilnī ilā aḥadin siwāka fī umūri dīnī wa dunyāya ṭarfata
ʿaynin wa lā aqalla min dhālika, wanqulnī min dhullil-maʿṣiyati ilā ʿizziṭ-

ṭāʿati, wa nawwir qalbī wa qabrī, wa aʿidhnī minash-sharri kullihi,
wajmaʿ lī al-khayra kullahu, yā Akrama man suʾila wa Ajwada man aʿṭā.

English meaning

O Allah, hope remains only in You and every door is closed except
Yours. Do not leave me to anyone besides You in my religious or

worldly affairs for even a moment. Move me from the humiliation
of sin to the honor of obedience; illuminate my heart and grave;

protect me from all evil and gather all good for me, Most
Generous to those who ask and Most Bountiful to those who

receive.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 52

Ŭ8اده�Ħساو ه�Ġ2Ņ�ĦكŅ�Ŭ9 Ġ3لع لكو�Ħ ںĠمم ا�ĠلعحŃا مهللا
Ġ3دهŅ�Ħساو ه�Ħ�ĠعĠ2رŬ8 Ġ3ĠعĠ2رĦساو هل ٮĦ�Ġرص�Ŭ8

Ġ3Ġرص�Ħاعدو ه�Ŭ8 Ġ3ٔاŃحŃ�Ħه�.
Pronunciation

Allāhummajʿalnā mimman tawakkala ʿalayka fa-
kafaytahu, wastahdāka fa-hadaytahu, wastaghfaraka fa-
ghafarta lahu, wastanṣaraka fa-naṣartahu, wa daʿāka fa-

ajabtahu.
English meaning

O Allah, make us among those who relied on You and
You sufficed them, sought Your guidance and You

guided them, asked Your forgiveness and You forgave
them, sought Your help and You helped them, and

called on You and You answered them.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 53

لك �Ńحو Ń�Ŭ9ح�Ņ ںĠم �Ńحو Ń�Ŭ9ح Ŭ9لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
�Ńحأ Ń�Ŭ9ح لعحŃا مهللا ،Ń�Ŭ9ح ىلإ ىŃ�Ġ�ŅرŅ�Ħ2 لمع
ءاملا ںĠمو ىŅدلوو ىŅلامو ىŅلهأو ىŅسĠ�Ġ2 ںĠم ىŅَّلإ

.أمطĠلا ىلع درا�Ńلا
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka ḥubbaka wa ḥubba man
yuḥibbuka wa ḥubba kulli ʿamalin yuqarribunī ilā ḥubbika.
Allāhummajʿal ḥubbaka aḥabba ilayya min nafsī wa ahlī
wa mālī wa waladī wa minal-māʾil-bāridi ʿalaẓ-ẓamaʾi.

English meaning

O Allah, I ask for Your love, the love of those who love
You, and the love of every deed that brings me closer
to Your love. Make Your love dearer to me than myself,

family, wealth, children, and cool water to a thirsty
person.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 54

،ںĠو�ŃلاعĠلا مه Ŭ8د�ĠحŃ ںĠاŬ8 Ġ3ٕد�ĠحŃ ںĠم ا�ĠلعحŃا مهللا
،ںĠوحلĠ2ملا مه Ń�Ŭ9رĠح ںĠاŃ�Ŭ9 Ġ3ٕرĠح ںĠم ا�ĠلعحŃاو

Ŭ9 Gٔ�ا�Ņلوأ ںĠاŬ9 Ġ3ٕٔ�ا�Ņلوأ ںĠم ا�ĠلعحŃاو ĠوحĠلع ڡŅمه�

.ںĠو�ĠرĠح�Ņ مه 
Gو
Pronunciation

Allāhummajʿalnā min jundika fa-inna jundaka Humul-
ghālibūna, wajʿalnā min ḥizbika fa-inna ḥizbaka Humul-
mufliḥūna, wajʿalnā min awliyāʾika fa-inna awliyāʾaka lā

khawfun ʿalayhim wa lā Hum yaḥzanūna.
English meaning

O Allah, make us among Your forces, who prevail;
among Your party, who succeed; and among Your

friends, who need neither fear nor grieve.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 55

ه�Ġم ىĠ3Ħ�Ġ�ŅوحĠ امم ىŅ�Ġ�ŅحŅ�Ġ�Ń ام ىلع ىĠ�Ņعأ مهللا
.ه�Ņلإ مه�Ħ3Ħوسīام ىلإ ںŅ�Ġحلاصلا ٯĦوسī ىĦ3Ġ�ŅرĠراو

Pronunciation

Allāhumma aʿinnī ʿalā mā yunjīnī mimmā khawwaftanī
minhu, warzuqnī shawqaṣ-ṣāliḥīna ilā mā shawwaqtahum

ilayhi.
English meaning

O Allah, help me do what will save me from what You
have warned me about, and grant me the longing of

the righteous for what You have promised them.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 56

ا�Ņ ںĠاسح
Gٕا م�ŅدĦ3 ا�Ņ ،ںĠاطلسلا م�ŅطĠع ا�Ņ مهللا
،ٮĦار�ŅحĠلا ر�ī�Ņك ا�Ņ ،ٯĦرĠرلا طسا�Ń ا�Ņ ،ءامع�Ġلا مٔ�اد
Ņءاطعلا عساو ا�، Ņاد ا�Ġ3لا عŃ�E�ء، Ņءاعدلا عماس ا�،
Ņاح ا�Ġل اًرصŅس� Ń�Ġٔ�اعŃ� Ņوم ا�Ńع اًدوحĠلا د�īدٔ�ادس،
Ņا� ĠحĠ2Ņطللا ىĠ1، Ņلح ا�Ņاًم� G
 Ņع�Ńطلا مهللا ،لحĠ1
Ń�Ġا� Ġ3Ņى Ħ�Ņس�Ņسع رمأ لك ر�Ņر� Ġ3ٕاĠں Ħ�Ņس�Ņسعلا ر�Ņر�
ىĠ3Ņ هĦاĠ3اعملاو ر�Ņس�Ħ�Ņلا Ŭ9لأس�Ġ3Ġ ر�Ņس�Ņ�Ŭ9 Ņلع

Gٓاو ا�Ġ�Ņدلا 
ĠرحĦه.
Pronunciation

Allāhumma yā ʿAẓīmas-sulṭāni, yā Qadīmal-iḥsāni, yā
Dāʾiman-naʿmāʾi, yā Bāsiṭar-rizqi, yā Kathīral-khayrāti, yā

Wāsiʿal-ʿaṭāʾi, yā Dāfiʿal-balāʾi, yā Sāmiʿad-duʿāʾi, yā
Ḥāḍiran laysa bi-ghāʾibin, yā Mawjūdan ʿindash-shadāʾidi,
yā Khafiyyal-luṭfi, yā Ḥalīman lā yaʿjalu. Allāhumma ulṭuf

binā fī taysīri kulli amrin ʿasīrin, fa-inna taysīral-ʿasīri
ʿalayka yasīrun, fa-nasʾalukat-taysīra wal-muʿāfāta fid-

dunyā wal-ākhirati.
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English meaning

O Allah, mighty in sovereignty, ever generous and
gracious, giver of provision, abundant in good and

gifts, remover of affliction, hearer of prayers, present
in hardship, subtle in kindness and patient in

forbearance: gently ease every difficulty for us, for
making the difficult easy is easy for You. We ask for

ease and well-being in this life and the next.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 57


G ىĦ�Ņلا Ņ�Ġ�Ŭ9ع�Ń ىĠ�Ņسرحا مهللا Ħ�Ġكاو ما�Ġ�Ġ2Ġ�Ņى Ńك�Ġ�Ġ2Ŭ9 لاĠدŅى
G
 Ņمار� G
اه�Ħ� Ńمع�Ġأ هĦمع�Ġ ںĠم مك ىŅٔ�احŃر �Ġ�Ħأو Ŭ9َُلهْأَ 
هŅ�Ħل�Ń ںĠم مكو ىĠ�Ņمْرُح�Ħ مَْلĠ3َ ىŅركسī اهد�Ġع لĦ3َّ ىŅَّلع
�ī�Ń�Ħ مهللا ىĠ�ŅلدĠحĦ�Ġ ملĠ3 ىŅر�Ńص اهد�Ġع لĦ3 اه�Ń ىŅ�Ħ�Ġ�Ņل�Ń�Ħا
وحŃرأ 
G ى�Ħح Ŭ8اوس ںĠمع ىĠ�ŅعطĦ3او ىŃ�ŅلĦ3 ىŬ8 Ġ3ŅءاحŃر

.ںŅ�Ġمحارلا محرأ ا�Ŭ8 Ņر�ŅعĠ اًدحأ
Pronunciation

Allāhumma uḥrusnī bi-ʿaynikallatī lā tanāmu, waknufnī bi-
kanafikalladhī lā yurāmu, lā ahlaku wa Anta rajāʾī. Kam min niʿmatin

anʿamta bihā ʿalayya qalla ʿindahā shukrī fa-lam taḥrimnī, wa kam min
baliyyatin ibtalaytanī bihā qalla ʿindahā ṣabrī fa-lam takhdhulnī.

Allāhumma thabbit rajāʾaka fī qalbī, waqṭaʿnī ʿamman siwāka ḥattā lā
arjū aḥadan ghayraka yā Arḥamar-rāḥimīna.

English meaning

O Allah, guard me with Your care that never sleeps and shelter me
with Your protection. I cannot perish while You are my hope. How
many gifts You gave despite my poor thanks, and trials in which

You did not abandon me despite my poor patience! Establish hope
in You in my heart and turn me from relying on anyone else, Most

Merciful.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 58

موĦ3أ Ŭ9ٔ�اطع ىŅأو ،هددع ىŅصحأ Ŭ9مع�Ġ ىŅاĠ3ٔ :ىŅهلإ
Ń�īسأ ام :هركسŃ�ĠعĦ� لعŅم ىĠلا ںĠرص ام وأ ،ءامع�Ġ3Ħ�

.ءارصĠلا ںĠم ىĠ�Ņع
Pronunciation

Ilāhī, fa ayya niʿamika uḥṣī ʿadadahu, wa ayya ʿaṭāʾika
aqūmu bi shukrihi: mā asbaghta ʿalayya minan-naʿmāʾi,

aw mā ṣarafta ʿannī minaḍ-ḍarrāʾi.
English meaning

My God, which of Your blessings could I count, and for
which of Your gifts could I thank You adequately: the
favors You bestowed or the harms You turned away?

Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

61/127 | doacollection.com/



Entry 59

ام�Ġإو اهĠ2لك�Ħأ دوعأ �Ħ�Ŭ9، Ġ3Eعاط ىŅّلإ �Ń�Ńح ىŅهلإ
..ٯĦا�Ħسīملا �Ńحملا د�Ņرملا لا�Ħ3Ńإ اه�Ņلع ل�Ħ3Ńأ
Ġ3Ħص�Ńع ح�Ġد�Ņل ىĠدĦه G
هĦا�Ņحو اŃ�ًحŃاو 
G ىوهو اŃ��ًٔع 

هĦدماحŃ هĦداع 
G هĦددحĦ�Ńم
Pronunciation

Ilāhī, ḥabbib ilayya ṭāʿataka, fa lā aʿūdu atakallafuhā wa
innamā uqbilu ʿalayhā iqbālal-murīdil-muḥibbil-mushtāqi,
fa tuṣbiḥu ʿindī ladhdhatan lā ʿibʾan, wa hawan lā wājiban,

wa ḥayātan mutajaddidatan lā ʿādatan jāmidah.
English meaning

My God, make obedience to You beloved to me, so I
approach it eagerly, with the longing of one who
loves. Make it a delight rather than a burden, a

heartfelt desire, and a renewed life rather than a
lifeless habit.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 60

G

Gو هللا 
Gإ هلإ  Ġع�Ńإ د�G
لصĠ2Ġلا هلو هĦمع�Ġلا هل ها�Ņإ 
ںĠسحلا ءا�ī�Ġلا هلو

Pronunciation

Lā ilāha illallāhu wa lā naʿbudu illā iyyāhu, lahun-niʿmatu
wa lahul-faḍlu wa lahuth-thanāʾul-ḥasan.

English meaning

There is no god but Allah, and we worship none but
Him. His are all blessings and grace, and His is the

finest praise.
Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

63/127 | doacollection.com/



Entry 61

رسīلاو ،Ņ�Ŭ9د�Ņ ىĠ3Ņ هلك ر�ŅحĠلاو ،Ņ�Ŭ9دعسو ا�Ń�Ġر Ń�Ņ�Ŭ9ل
،�Ņ�Ħلاع�Ħو �Ħكرا�Ņ�Ŭ9، Ħ�Ńلإو Ń�Ŭ9 ا�Ġإ ،Ņ�Ŭ9لإ س�Ņل

.Ņ�Ŭ9لإ ٮŃو�Ħأو Ŭ8رĠ2عĦ�Ġسأ
Pronunciation

Labbayka Rabbanā wa saʿdayka, wal-khayru kulluhu fī
yadayka, wash-sharru laysa ilayka, innā bika wa ilayka,

tabārakta wa taʿālayta, astaghfiruka wa atūbu ilayk.
English meaning

Here I am, our Lord, ready to serve You. All good is in
Your hands; evil is not attributed to You. By You and to

You we belong. Blessed and exalted are You. I seek
Your forgiveness and repent to You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 62

ىĠ3Ņ ا�Ġام�Ņإو ،ںĠام�Ņإ ىĠ3Ņ هĦحص Ŭ9لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
Ġ�Ŭ9م هĦمحرو ،ح�Ġ3E هع�Ņ�Ħ�Ń احاحĠ�Ńو ،Ħ5لحĠ ںĠسح

ا�ĠاوصĠرو Ġ�Ŭ9م هĦرĠ2عĠمو ،هĠ3Ņ�Ħاعو
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka ṣiḥḥatan fī īmānin, wa īmānan fī
ḥusni khuluqin, wa najāḥan yatbaʿuhu falāḥun, wa

raḥmatan minka wa ʿāfiyatan, wa maghfiratan minka wa
riḍwānan.

English meaning

O Allah, I ask You for soundness accompanied by faith,
faith accompanied by good character, success

followed by lasting prosperity, mercy and well-being
from You, and forgiveness and approval from You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 64

Ŭ8وĠ2ع �Ġ�ŃحŃ ىĠ3Ņ راعĠص ىŅهو ماطĠع ىŃ�Ņو�ĠدĠ ںĠإ مهللا
Ņرك ا�Ņم�، Ġ3اĠعĠ2ل اهرŅى.

Pronunciation

Allāhumma inna dhunūbī ʿiẓāmun wa hiya ṣighārun fī
janbi ʿafwika yā Karīmu, faghfirhā lī.

English meaning

O Allah, my sins are great, yet small beside Your
pardon, Generous One. Forgive them for me.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 65


Gٔا �Ńحأ ىŬ8 Ġ3Ņا�Ġعطأ دĦ3 ا�Ġإ مهللاīسŅلإ ءا�Ņ�Ŭ9 ٔاĠں
Ħعاط� Ġ3Ņا ،ه�Gٕ
Ņام�Ġں Ń�Ŭ9، اوGٕ
Ħ3رار Ń�Ŭ9، ملو Ġصع�Ŭ9
Ġ3Ņأ ىŃ�ĠعĠا صGٔ
īسŅأ ءا�Ġں Ħىصع� Ġ3Ņكلا ؛ ه�Ġ2لاو رŃدحح

Ń�Ŭ9، مهللا Ġ3اĠعĠ2ل رĠام ا� Ń�Ņ�Ġامه�.
Pronunciation

Allāhumma innā qad aṭaʿnāka fī aḥabbil-ashyāʾi ilayka an
tuṭāʿa fīhi, al-īmāni bika wal-iqrāri bika, wa lam naʿṣika fī

abghaḍil-ashyāʾi an tuʿṣā fīhi, al-kufri wal-jaḥdi bika.
Allāhumma faghfir lanā mā baynahumā.

English meaning

O Allah, we have obeyed You in the thing You most
love: faith in and acknowledgment of You. We have

not disobeyed You in the thing You most hate: denial
and rejection of You. Forgive us what lies between

those two.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 66

ںŅ�ĠدĠلا طارص ،م�Ħ�Ħ2Ņسملا طارصلا ا�Ġدها مهللا
ءادهسīلاو ںŅ�Ħ2Ņ�Ġدصلاو ںĠ�Ń�Ņ�Ņ�Ġلا ںĠم مه�Ņلع �Ħمع�Ġأ

.ںŅ�Ġحلاصلاو
Pronunciation

Allāhumma ihdinaṣ-ṣirāṭal-mustaqīma, ṣirāṭalladhīna
anʿamta ʿalayhim minan-nabiyyīna waṣ-ṣiddīqīna wash-

shuhadāʾi waṣ-ṣāliḥīn.
English meaning

O Allah, guide us to the straight path, the path of
those You favored: the prophets, the truthful, the

martyrs, and the righteous.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 67

Ħ5لحĠ ںĠم ا�Ņ ،ىو�Ħسا سīرعلا ىلع ںĠم ا�Ņ مهللا
Ġ3و ىوسĦ3رد Ġ3لك ىطعأو ،ىده īسŅءى ĠلحĦ2ه īم�
ا�Ġدهاو ا�Ġع Ġ1عاو ا�Ġ3Ġاعو ا�Ġمحراو ا�Ġل رĠ2عĠا ،ىده
رو�Ġلا ىلا ٮĦاملطĠلا ںĠم ا�ĠحŃرحĠاو م�Eسلا ل�Ńس

.ما�Ħلا
Pronunciation

Allāhumma yā man ʿalal-ʿarshistawā, yā man khalaqa fa
sawwā wa qaddara fa hadā, wa aʿṭā kulla shayʾin

khalqahu thumma hadā, ighfir lanā warḥamnā wa ʿāfinā
waʿfu ʿannā wahdinā subulas-salāmi wa akhrijnā minaẓ-

ẓulumāti ilan-nūrit-tāmm.
English meaning

O Allah, established over the Throne, who created and
proportioned, ordained and guided, and gave each

thing its form and guidance: forgive us, have mercy on
us, grant us well-being and pardon, guide us to the
ways of peace, and bring us from darkness into full

light.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 68

Ġ�Ŭ9إ Ġ�Ŭ9دĠاĦ5 Ń�ٕحلا ںĠم ه�Ġ1 Ġ3Ņل�ĦحĠا امل ا�Ġدها مهللا
Ħده�Ņم ىĠں Ħ�īسم طارص ىلإ ءاسĦ�Ħ2Ņم�.

Pronunciation

Allāhumma ihdinā limakhtulifa fīhi minal-ḥaqqi bi idhnika,
innaka tahdī man tashāʾu ilā ṣirāṭin mustaqīm.

English meaning

O Allah, guide us, by Your leave, to the truth in
matters on which people differ. You guide whom You

will to a straight path.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 69

ىĠ3Ņو ،ارو�Ġ ىŅعمس ىĠ3Ņو ،ارو�Ġ ىŃ�ŅلĦ3 ىĠ3Ņ لعحŃا مهللا
Ńرص�Ņى Ġعو ،ارو�Ġں Ņم�Ņ�Ġ�Ņى Ġعو ،ارو�Ġں īلامسŅى Ġارو�،
ىĦ3ŅوĠ3 ںĠمو ،ارو�Ġ ىĠ2ŅلحĠ ںĠمو ،ارو�Ġ ىŅد�Ņ ںŃ�Ņ�Ġ ںĠمو
Ġمو ،ارو�Ġں Ħح�Ħ�Ņى Ġاو ،ارو�Ńل لعحŅى Ġعأو ،ارو�Ġمط

.ارو�Ġ ىŅل
Pronunciation

Allāhummajʿal fī qalbī nūran, wa fī samʿī nūran, wa fī
baṣarī nūran, wa ʿan yamīnī nūran, wa ʿan shimālī nūran,

wa min bayni yadayya nūran, wa min khalfī nūran, wa
min fawqī nūran, wa min taḥtī nūran, wajʿal lī nūran, wa

aʿẓim lī nūran.
English meaning

O Allah, place light in my heart, hearing, and sight; on
my right and left; before and behind me; above and
beneath me. Grant me light and increase it for me.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 71

ملاعو ،ٮĦا�ŅطـحĠلا رĠ3اعĠو ،ٮĦا�Ņر�Ńلا ىٔرا�Ń ا�Ņ مهللا
طاحأ ںĠم ا�Ņ ،ٮĦا�Ġ�Ņلاو رٔ�امصĠلا ىلع علطملا ،ٮĦا�Ġ2ŅحĠلا
Ńلك� īسŅلك عسوو ،املع ءى īسŅمحر ءىĦو ،هĦ3لك ره
،ىŃ�Ņو�Ņع ر�Ħساو ،ىŃ�Ņو�ĠدĠ ىŅل رĠ2عĠا ،امكحو هĦرĠع ٯĦولحĠم

.م�Ņحرلا روĠ2عĠلا �Ġ�Ħأ Ġ�Ŭ9إ ىĦ�ŅاŅ��ٔس ںĠع رĠواحĦ�Ńو
Pronunciation

Allāhumma yā Bāriʾal-bariyyāti, wa Ghāfiral-khaṭīʾāti, wa ʿĀlimal-
khafiyyāti, al-muṭṭaliʿa ʿalaḍ-ḍamāʾiri wan-niyyāti, yā man aḥāṭa

bikulli shayʾin ʿilman, wa wasiʿa kulla shayʾin raḥmatan, wa
qahara kulla makhlūqin ʿizzatan wa ḥukman, ighfir lī dhunūbī,
wastur ʿuyūbī, wa tajāwaz ʿan sayyiʾātī, innaka Antal-Ghafūrur-

Raḥīm.
English meaning

O Allah, Creator of all beings, Forgiver of sins, Knower of what
is hidden and of intentions, whose knowledge encompasses
all and whose mercy reaches all, who rules every creature
with might and wisdom: forgive my sins, conceal my faults,

and overlook my misdeeds. You are the Forgiving, the
Merciful.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 72

ىسīعĠأ وأ ،ارورĠ لوĦ3أ ںĠأ Ń�Ŭ9 دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
Ġ3Ńوكأ وأ ،اروحĠں Ń�Ŭ9 مĠارورع.

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika an aqūla zūran, aw aghshā
fujūran, aw akūna bika maghrūran.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from speaking falsehood,
committing wickedness, or being deceived about my

standing with You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 73

ر�ŅحĠو ،ءاعدلا ر�ŅحĠو ،هĦلأسملا ر�ŅحŬ9 Ġلأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
،هĦا�Ņحلا ر�ŅحĠو ،ٮŃاو�īلا ر�ŅحĠو ،لمعلا ر�ŅحĠو ،حاحĠ�Ńلا
Ħ2Ħ5حو ،ىŅ�Ġ�ŅرĠاوم لī�Ħ2و ،ىī�Ń�Ħ�Ġ�Ņو ،ٮĦامملا ر�ŅحĠو
رĠ2عĠاو ،ىĦ�Ņ�Eص ل�Ħ�Ħ2Ńو ،ىĦ�ŅاحŃرد عĠ3راو ،ىĠ�Ņام�Ņإ
ĠطحŅ��ٔĦ�Ņلأسأو ،ىŬ9 ردلاŃاحĦم ىلعلا ٮĠلا ںŃحĠ�Ħه.

Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka khayral-masʾalati, wa khayrad-
duʿāʾi, wa khayran-najāḥi, wa khayral-ʿamali, wa khayrath-

thawābi, wa khayral-ḥayāti, wa khayral-mamāti, wa thabbitnī,
wa thaqqil mawāzīnī, wa ḥaqqiq īmānī, warfaʿ darajātī, wa

taqabbal ṣalātī, waghfir khaṭīʾatī, wa asʾalukad-darajātal-ʿulā
minal-jannah.

English meaning

O Allah, I ask You for the best request, the best
supplication, the best success, the best deed, the best

reward, the best life and the best death. Make me
steadfast, make my scales heavy, make my faith true and

firm, raise my ranks, accept my prayer, and forgive my
sin. I ask You for the highest ranks of Paradise.

Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

74/127 | doacollection.com/



Entry 74

مركأو ،ىطعأ ںĠم دوحŃأو ،لٔ�س ںĠم ر�ŅحĠ ا�Ņ مهللا
،مكح ںĠم لدعأو ،رĠ2عĠ ںĠم مطĠعأو ،اĠ2ع ںĠم
ںĠم رص�Ńأو ،دعو ںĠم ىĠ3وأو ،ٮīدح ںĠم ٯĦدصأو
،�Ħ3Ńاع ںĠم محرأو ،�Ńساح ںĠم عرسأو ،�Ħ3Ńار
ںĠم Ħ5حأو ،عرسī ںĠم مكحأو ،Ħ5لحĠ ںĠم ںĠسحأو
ا�Ġرمأ لو�Ħ ،ٮŃاحŃأ ںĠم ر�Ńأو ،ىŅعد ںĠم ىلوأو ،د�Ńع
ا�Ġ3Ġاعو ا�Ġمحراو ا�Ġل رĠ2عĠاو ا�Ġص�EحĠ ںĠسحأو

.ا�Ġع Ġ1عاو
Pronunciation

Allāhumma yā khayra man suʾila, wa ajwada man aʿṭā,
wa akrama man ʿafā, wa aʿẓama man ghafara, wa aʿdala
man ḥakama, wa aṣdaqa man ḥaddatha, wa awfā man
waʿada, wa abṣara man rāqaba, wa asraʿa man ḥāsaba,
wa arḥama man ʿāqaba, wa aḥsana man khalaqa, wa
aḥkama man sharaʿa, wa aḥaqqa man ʿubida, wa awlā
man duʿiya, wa abarra man ajāba, tawalla amranā wa

aḥsin khalāṣanā waghfir lanā warḥamnā wa ʿāfinā waʿfu
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ʿannā.
English meaning

O Allah, best to be asked, most generous in giving and
pardoning, greatest in forgiveness, most just in

judgment, most truthful in speech, most faithful to
promises, most watchful, swiftest in reckoning, most

merciful in correction, finest in creation, wisest in law,
most deserving of worship and prayer, and kindest in

answering: take charge of us, bring our affairs to a
good end, forgive and have mercy on us, grant us

health and pardon.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 75

،همـ�ĦاوحĠو ،ر�ŅحĠلا ح�ĦاوŬ9 Ġ3لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
ٮĦاحŃردلاو ،ه�Ġطا�Ńو ،هرهاطĠو ،هلوأو ،هعماوحŃو

.هĠ�ĦحŃلا ںĠم ىلعلا
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka fawātiḥal-khayri, wa
khawātimahu, wa jawāmiʿahu, wa awwalahu, wa

ẓāhirahu, wa bāṭinahu, wad-darajātal-ʿulā minal-jannah.
English meaning

O Allah, I ask for the beginnings, endings, and
comprehensive forms of goodness, its first, outward,

and inward aspects, and the highest ranks of Paradise.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 76


G مهللا ،هلك دمحلا Ŭ9ل مهللا Ħ3اŃ�Ġامل ص Ńطس�Ħ�، وG

Ńامل طسا� Ħ3Ń�ĠصĦ�، وG
ںĠمل لصĠم 
Gو �ĦللصĠأ ںĠمل ىŅداه 

Gو ،�Ņ�Ħطعأ امل ع�Ġام 
Gو �Ħع�Ġم امل ىŅطعم 
Gو ،�Ņ�Ħده
طس�Ńا مهللا ،�Ń�ĦرĦ3 امل دعا�Ńم 
Gو ،ٮĦدعا�Ń امل ٮŃرĦ2م
ىĠ�Ņإ مهللا ،Ħ3Ŭ9رĠرو Ŭ9لصĠ3Ġو Ħ�Ŭ9محرو Ħ�Ŭ9اكر�Ń ںĠم ا�Ņ�Ġلع

G ىŅدĠلا م�Ħ2Ņملا م�Ņع�Ġلا Ŭ9لأسأ Ņو لوح�G
 Ņـ�Ġلور.

Pronunciation

Allāhumma lakal-ḥamdu kulluhu. Allāhumma lā qābiḍa limā basaṭta,
wa lā bāsiṭa limā qabaḍta, wa lā hādiya liman aḍlalta wa lā muḍilla

liman hadayta, wa lā muʿṭiya limā manaʿta wa lā māniʿa limā aʿṭayta,
wa lā muqarriba limā bāʿadta, wa lā mubāʿida limā qarrabta.

Allāhummabsuṭ ʿalaynā min barakātika wa raḥmatika wa faḍlika wa
rizqika. Allāhumma innī asʾalukan-naʿīmal-muqīmalladhī lā yaḥūlu wa

lā yazūl.

English meaning

O Allah, all praise is Yours. None can close what You open or open
what You close; none can guide whom You let go astray or mislead

whom You guide; none can give what You withhold or withhold
what You give, or bring near what You keep distant or distance

what You bring near. Spread over us Your blessings, mercy, grace,
and provision. I ask for lasting bliss that neither changes nor ends.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 77

ام ىŅ�Ġ�Ņحأ ؛ Ħ5لحĠلا ىلع Ħ�Ŭ9ردĦ3و ،�Ņ�ŃعĠلا Ŭ9ملع�Ń مهللا
ار�ŅحĠ هĦاĠ3ولا �Ħملع ادĠإ ىĠ3Ġ�Ņو�Ħو ،ىŅل ار�ŅحĠ هĦا�Ņحلا �Ħملع
،هĦداهسīلاو �Ņ�ŃعĠلا ىŅ�Ħ�Ŭ9 Ġ3ŅسīحŬ9 Ġلأسأ ىĠ�Ņإ مهللا ،ىŅل
دصĦ2لا Ŭ9لأسأو ،�ŃصĠعĠلاو اصĠرلا ىĦ5 Ġ3Ņحلا هĦملك Ŭ9لأسأو
Ġ3Ņلا ىĠعĠلاو ى�Ġ2Ħ2لأسأو ،رŬ9 Ġع�Ņام� G
 Ņ�Ġ�Ġ2لأسأو ،دŬ9 Ħ3رĦه


G ںŅ�Ġع Ħ�Ġ�Ħ2عط،
Pronunciation

Allāhumma biʿilmikal-ghaybi wa qudratika ʿalal-khalqi, aḥyinī mā
ʿalimtal-ḥayāta khayran lī, wa tawaffanī idhā ʿalimtal-wafāta khayran lī.

Allāhumma innī asʾaluka khashyataka fil-ghaybi wash-shahādati, wa
asʾaluka kalimatal-ḥaqqi fir-riḍā wal-ghaḍabi, wa asʾalukal-qaṣda fil-
ghinā wal-faqri, wa asʾaluka naʿīman lā yanfadu, wa asʾaluka qurrata

ʿaynin lā tanqaṭiʿ.

English meaning

O Allah, by Your knowledge of the unseen and Your power over
creation, keep me alive while life is better for me and take me

when death is better for me. Grant me reverence for You in
private and public, truthfulness in contentment and anger,

moderation in wealth and poverty, unfailing delight, and joy that
never ceases.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 78


G مهللا Ħل عد�Ġا� ĠدĠ�Ńإ ا�G
 ĠعĠ2رĦو ،ه�G

Gإ امه  Ġ3رŃحĦو ،ه�G


Gإ ا�Ņ�Ġد Ħ3ĠصŅ�Ħو ،ه�G

Gإ اصŅ�Ġرم  īسĠ2Ņ�Ħو ،ه�G

Gإ ىل�Ń�Ħم 

Gو ،ه�Ġ3Ņ�Ħاع ĠاصG

Gو ،ه�Ņ�Ħده 
Gإ  Ġٔ�اعŃإ ا�G

Gو ،ه�Ħددر 

Gإ امولطĠم Ġرص�Ħو ،ه�G

Gإ ار�Ņسأ  Ġ3ككĦو ،ه�G

Gإ ا�Ņ�Ħم 

Gإ اصĠر اه�Ŭ9 Ġ3Ņلو ح�Eص اه�Ġ3Ņ ا�Ġل هĦحŃاح 
Gو ،ه�Ħمحر

Ħ3ĠصŅ�Ħو اه�Ņرس�Ħاه� Ń�Ġ2ĠلصŬ9 Ņا مركأ ا�Gٔ
.ںŅ�Ġمرك
Pronunciation

Allāhumma lā tadaʿ lanā dhanban illā ghafartahu, wa lā hamman illā
farrajtahu, wa lā daynan illā qaḍaytahu, wa lā marīḍan illā shafaytahu,

wa lā mubtalan illā ʿāfaytahu, wa lā ḍāllan illā hadaytahu, wa lā
ghāʾiban illā radadtahu, wa lā maẓlūman illā naṣartahu, wa lā asīran
illā fakaktahu, wa lā mayyitan illā raḥimtahu, wa lā ḥājatan lanā fīhā
ṣalāḥun wa laka fīhā riḍan illā qaḍaytahā wa yassartahā bifaḍlika yā

Akramal-akramīn.

English meaning

O Allah, forgive every sin, relieve every worry, repay every debt,
heal every sick person, grant well-being to everyone in trial, guide
the lost, return the absent, help the oppressed, free the captive,
and have mercy on the dead. Fulfill and ease every need that is
good for us and pleasing to You, by Your grace, Most Generous.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 79


Gو ىĠ�Ņعأ ٮŃر Ħع�Ġلع ںŅاو ،ىĠرص�Ġ�Ņو ىG
 Ħ�Ġلع رص�Ņى،

Gو ىŅل ركماو Ħلع ركم�Ņدهاو ،ىĠ�Ņو ىŅىدهلا رس�

.ىŅلع ىعŃ�Ġ ںĠم ىلع ىĠ�Ņرص�Ġاو ،ىŅلإ
Pronunciation

Rabbi aʿinnī wa lā tuʿin ʿalayya, wanṣurnī wa lā tanṣur
ʿalayya, wamkur lī wa lā tamkur ʿalayya, wahdinī wa

yassiril-hudā ilayya, wanṣurnī ʿalā man baghā ʿalayya.
English meaning

My Lord, help me and do not help against me; support
me and not my opponents; plan in my favor and not
against me; guide me and make guidance easy for
me; and support me against those who wrong me.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 80

س�Ņل ى�ĠعĠو ،رسع هدع�Ń س�Ņل ارس�Ŭ9 Ņلأس�Ġ ا�Ġإ مهللا
Ńهدع� Ġ3Ħ2مأو ،رĠل ا�Ņس� Ńهدع� ĠوحĠداعسو ،ڡĦل هŅس�

Ńاهدع� īسĦ2ءا.
Pronunciation

Allāhumma innā nasʾaluka yusran laysa baʿdahu ʿusrun,
wa ghinan laysa baʿdahu faqrun, wa amnan laysa

baʿdahu khawfun, wa saʿādatan laysa baʿdahā shaqāʾ.
English meaning

O Allah, we ask You for ease after which there is no
hardship, sufficiency after which there is no poverty,

safety after which there is no fear, and happiness
after which there is no misery.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 81

ل�Ńس ا�Ġدهاو ،ا�Ġـ�Ń�Ņ�Ġ ٮĦادĠ حلصأو ،ا�Ń�ĠولĦ3 ںĠ1 Ń�Ņ�Ġلأ مهللا
سīحاوĠ2لا ا�Ġ�Ń�ĠحŃو ،رو�Ġلا ىلإ ٮĦاملطĠلا ںĠم ا�ĠحĠ�Ńو ،م�Eسلا

،ا�Ġـعامسأ ىĠ3Ņ ا�Ġل Ŭ8را�Ńو ،ںĠط�Ń امو اه�Ġم رهطĠ ام
Ġ�Ŭ9إ ا�Ņ�Ġلع �Ħ�Ńو ،ا�Ħ�Ġا�ŅردĠو ،ا�ĠـحŃاورĠأو ،ا�Ń�ĠولĦ3و ،ا�Ġراص�Ńأو
اه�Ń ںī�Ġ�Ņ�Ġم Ŭ9مع�Ġل ںŅ�Ġركاسī ا�ĠلعحŃاو ،م�Ņحرلا ٮŃاو�Ħلا �Ġ�Ħأ

.ا�Ņ�Ġلع اهمم�Ħأو اهل ںŅ�Ġل�ŃاŅ�Ŭ9 Ħ3لع
Pronunciation

Allāhumma allif bayna qulūbinā, wa aṣliḥ dhāta bayninā, wahdinā
subulas-salāmi, wa najjinā minaẓ-ẓulumāti ilan-nūri, wa jannibnal-

fawāḥisha mā ẓahara minhā wa mā baṭana, wa bārik lanā fī asmāʿinā
wa abṣārinā wa qulūbinā wa azwājinā wa dhurriyyātinā, wa tub ʿalaynā
innaka Antat-Tawwābur-Raḥīmu, wajʿalnā shākirīna liniʿamika muthnīna

bihā ʿalayka qābilīna lahā wa atimmhā ʿalaynā.

English meaning

O Allah, unite our hearts and reconcile us. Guide us to the ways of
peace, bring us from darkness into light, and keep us from open
and hidden indecency. Bless our hearing, sight, hearts, spouses,
and children. Accept our repentance, for You are the Accepter of

Repentance, the Merciful. Make us grateful for Your blessings,
praising and receiving them well, and complete them for us.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 82


Gٔاو ٮŃولĦ2لا �ŃلĦ2م ا�Ņ مهللاŃراص�، ī�Ń�Ħ� Ħ3ولŃ�Ġىلع ا�

Gو ،Ħ�Ŭ9عاط Ħ�ĠرĠع Ħ3ولŃ�Ġا� Ńإ دع�Ġده دŅ�Ħ�Ġو ،ا�G
 Ħ�Ġ2Ħ�Ġا� Ġ3Ņى
ار�ŅحĠ ا�ĠدعĠ لعحŃاو ،ا�Ġسمأ ںĠم ار�ŅحĠ ا�Ġمو�Ņ لعحŃاو ،ا�Ņ�Ġ�Ġد
ا�Ġلامعأ ر�ŅحĠو ،اهرحĠاوأ ا�Ġرامعأ ر�ŅحĠ لعحŃاو ،ا�Ġـمو�Ņ ںĠم
ĠاوحĦ�Ņو ،اهم�ĠحŅأ ر�Ņما�Ġا� Ņمو� Ġل�Ħ2اŬ8 أوĠ�Ħ� ارĠع صĠا�.

Pronunciation

Allāhumma yā Muqallibal-qulūbi wal-abṣāri, thabbit qulūbanā ʿalā
ṭāʿatika, wa lā tuzigh qulūbanā baʿda idh hadaytanā, wa lā taftinnā fī
dīninā, wajʿal yawmanā khayran min amsinā, wajʿal ghadanā khayran
min yawminā, wajʿal khayra aʿmārinā awākhirahā, wa khayra aʿmālinā

khawātimahā, wa khayra ayyāminā yawma nalqāka wa Anta rāḍin
ʿannā.

English meaning

O Allah, Turner of hearts and eyes, keep our hearts firm in
obedience to You. Do not turn them away after guiding us or put

us to trial in our faith. Make today better than yesterday and
tomorrow better than today. Make the end of our lives and deeds
their best part, and our best day the day we meet You with Your

pleasure.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 83


Gو ںŅ�ĠلاصĠ ر�ŅعĠ ،ںŅ�Ġد�Ħهم ںŅ�Ġداه ا�ĠلعحŃا مهللا
�Ńح�Ŭ9، Ġٔ�ادعأ ىلع ا�Ńرحو ،Ŭ9ٔ�ا�Ņلو
Gٔ املس ،ںŅ�ĠلصĠم
Ńح�Ń�Ŭ9 مĠحأ ںŃ�Ŭ9، وĠداع�Ņى Ńوادع�Ħ�Ŭ9 مĠں ĠلاحĠ2Ŭ9.

Pronunciation

Allāhummajʿalnā hādīna muhtadīna, ghayra ḍāllīna wa lā
muḍillīna, silman li awliyāʾika, wa ḥarban ʿalā aʿdāʾika,

nuḥibbu biḥubbika man aḥabbaka, wa nuʿādī
biʿadāwatika man khālafaka.

English meaning

O Allah, make us rightly guided guides, neither astray
nor leading others astray; peaceful toward Your

friends and opposed to Your enemies. Let us love
those who love You and oppose those who defy You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 84

اطارص ا�Ġدهاو ،ا�Ń�Ņ�Ġم اح�Ġ3Ħ ا�Ġل ح�Ġ3Ħا مهللا
ا�Ņ�Ġلع م�Ħأو ،ارŅ�ĠرĠع ارص�Ġ ا�Ġرص�Ġاو ،ام�Ħ�Ħ2Ņسم
Ġمع�Ħ�Ŭ9، أوĠ�Ġلر Ġ3Ņى Ħ3ولŃ�Ġكس ا�Ņ�Ġ�Ħ�Ŭ9، اوĠ�īلع رسŅ�Ġا�

Ġ3ĠلصŬ9 محروĦ�Ŭ9.
Pronunciation

Allāhummaftaḥ lanā fatḥan mubīnan, wahdinā ṣirāṭan
mustaqīman, wanṣurnā naṣran ʿazīzan, wa atimm ʿalaynā

niʿmataka, wa anzil fī qulūbinā sakīnataka, wanshur
ʿalaynā faḍlaka wa raḥmatak.

English meaning

O Allah, grant us a clear opening, guide us on a
straight path, help us with mighty support, complete
Your favor to us, send tranquility into our hearts, and

spread Your grace and mercy over us.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 85

،ا�Ń�ĠولĦ3 هĦوسĦ3و ،ا�ĠسĠ�Ġ2أ ٮĦاوهسī ىلع ا�Ġعأ مهللا

Gو ،ا�Ħ�Ġدارإ Ġ1عصĠو Ħلك�Ġأ ىلإ ا�Ġ�Ġ2سĠو ا�G
دحأ ىلإ 

ĠعŅر�Ŭ8.
Pronunciation

Allāhumma aʿinnā ʿalā shahawāti anfusinā, wa qaswati
qulūbinā, wa ḍaʿfi irādatinā, wa lā takilnā ilā anfusinā wa

lā ilā aḥadin ghayrik.
English meaning

O Allah, help us against our desires, hardened hearts,
and weak resolve. Do not leave us to ourselves or to

anyone besides You.
Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

86/127 | doacollection.com/



Entry 86

،Ŭ8ركدŃ�Ġ ا�Ġ�Ħ�Ġسلأو ،Ń�Ŭ9ح�Ń ا�Ń�ĠولĦ3 لعĠسīا مهللا
Ħ2Ŭ9لحĠ ىĠ3Ņ ركĦ�Ġ2لا�Ń ا�ĠلوĦ2عو ،Ħ�Ŭ9عاط�Ń ا�Ġ�Ġاد�Ńأو

.Ņ�Ġ�Ŭ9د ىĠ3Ņ هĦ�Ġ2Ħ2لاو
Pronunciation

Allāhumma ishghal qulūbanā biḥubbika, wa alsinatanā
bidhikrika, wa abdānanā biṭāʿatika, wa ʿuqūlanā bit-

tafakkuri fī khalqika wat-tafaqquhi fī dīnik.
English meaning

O Allah, occupy our hearts with Your love, our tongues
with Your remembrance, our bodies with obedience to

You, and our minds with reflection on Your creation
and understanding of Your religion.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 87

،ا�ĠلاحŃآ هĦداعسلا�Ńو ،ا�Ġلامعأ ٮĦاحلاصلا�Ń م�ĦحĠا مهللا
.ا�Ġلامآ Ņ�Ŭ9ـصĠر�Ņ امم ا�ĠعĠل�Ńو

Pronunciation

Allāhumma ikhtim biṣ-ṣāliḥāti aʿmālanā, wa bis-saʿādati
ājālanā, wa ballighnā mimmā yurḍīka āmālanā.

English meaning

O Allah, conclude our deeds with righteous works, our
lives with happiness, and bring our hopes to what

pleases You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 89

Ńلا هللا مس�ĠدŅى G
 Ņ�Ġهمسا عم رص īىٔس Ġ3Ņا ىGٔ
صĠر

Gو Ġ3Ņمسلا وهو ءامسلا ىŅلعلا ع�Ņم�

Pronunciation

Bismillāhilladhī lā yaḍurru maʿasmihi shayʾun fil-arḍi wa
lā fis-samāʾi wa Huwas-Samīʿul-ʿAlīm.

English meaning

In the name of Allah, with whose name nothing on
earth or in heaven can cause harm; He is the All-

Hearing, All-Knowing.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 90

،اح�Ġ3E هطسوأو ،اح�Eص ىŅمو�Ņ لوأ لعحŃا مهللا
Gٓاو ا�Ġ�Ņدلا ر�ŅحŬ9 Ġلأسأ ،احاحĠ�Ń هرحĠآو 
ĠرحĦه Ņمحرأ ا�

.ںŅ�Ġمحارلا
Pronunciation

Allāhummajʿal awwala yawmī ṣalāḥan, wa awsaṭahu
falāḥan, wa ākhirahu najāḥan, asʾaluka khayrad-dunyā

wal-ākhirati yā Arḥamar-rāḥimīn.
English meaning

O Allah, make the beginning of my day righteous, its
middle prosperous, and its end successful. I ask You
for the good of this life and the next, Most Merciful.

Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

90/127 | doacollection.com/



Entry 91

G
اءوس �Ħلمع ٮŃر ،Ŭ8دمح�Ńو Ġ�Ŭ9اح�Ńس �Ġ�Ħأ 
Gإ هلإ 
.م�Ņحرلا روĠ2عĠلا �Ġ�Ħأ Ġ�Ŭ9إ ىŅل رĠ2عĠاĠ3 ىŅسĦ� Ġ�Ġ2ملطĠو

Pronunciation

Lā ilāha illā Anta subḥānaka wa biḥamdika, Rabbi ʿamiltu
sūʾan wa ẓalamtu nafsī faghfir lī innaka Antal-Ghafūrur-

Raḥīm.
English meaning

There is no god but You; glory and praise are Yours. My
Lord, I did wrong and wronged myself; forgive me, for

You are the Forgiving, the Merciful.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 92

دمحلا ،ه�ĦمطĠعل ءىŅسī لك عصĠاو�Ħ ىدĠلا هلل دمحلا
هلل دمحلا ،ه�ĦردĦ2ل ءىŅسī لك ملس�Ħسا ىŅدĠلا هلل
عصĠحĠ ىŅدĠلا هلل دمحلا ،ه�ĦرĠعل ءىŅسī لك لدĠ ىŅدĠلا

.هكلمل ءىŅسī لك
Pronunciation

Alḥamdu lillāhilladhī tawāḍaʿa kullu shayʾin liʿaẓamatihi,
alḥamdu lillāhilladhīstaslama kullu shayʾin liqudratihi,

alḥamdu lillāhilladhī dhalla kullu shayʾin liʿizzatihi,
alḥamdu lillāhilladhī khaḍaʿa kullu shayʾin limulkih.

English meaning

Praise be to Allah, before whose greatness all things
humble themselves; praise be to Allah, to whose
power all things submit; praise be to Allah, before
whose might all things are humbled; praise be to

Allah, under whose dominion all things yield.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 93


Ŭ8 Gر�ŅعĠ ىلإو ا�Ġمحرا ںŅ�Ġمحارلا محرأ ا�Ņ مهللا
Ħلك�Ġعو ا�Ġں Ńا�Ń�Ŭ9 G
 Ħدرط�Ġمو ا�Ġں Ġٔ�امع�Ŭ9 G
 Ħمرح�Ġا�

.ا�Ġمźْلس Ħ2Ŭ9لحĠ رورسī ںĠمو ا�ĠسĠ�Ġ2أ رورسī ںĠمو
Pronunciation

Allāhumma yā Arḥamar-rāḥimīna irḥamnā, wa ilā
ghayrika lā takilnā, wa ʿan bābika lā taṭrudnā, wa min

naʿmāʾika lā taḥrimnā, wa min shurūri anfusinā wa min
shurūri khalqika sallimnā.

English meaning

O Allah, Most Merciful, have mercy on us. Do not leave
us to anyone else, drive us from Your door, or deprive

us of Your favors. Protect us from the evil within
ourselves and the evil of Your creation.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 94

ىلع لصو ںŅ�Ġلو
Gٔا ىĠ3Ņ دمحم ا�Ġ�Ń�Ņ�Ġ ىلع لص مهللا
Ġ�Ń�Ņ�Ġدمحم ا� Ġ3Ņا ىGٓ 
ĠرحŅ�Ġىلع لصو ں Ġ�Ń�Ņ�Ġدمحم ا�

Ġ3Ņملا ىE�ٔ اGٔ
.ںŅ�Ġدلا مو�Ņ ىلإ ىلع
Pronunciation

Allāhumma ṣalli ʿalā nabiyyinā Muḥammadin fil-awwalīna,
wa ṣalli ʿalā nabiyyinā Muḥammadin fil-ākhirīna, wa ṣalli
ʿalā nabiyyinā Muḥammadin fil-malaʾil-aʿlā ilā yawmid-

dīn.
English meaning

O Allah, bless our Prophet Muhammad among earlier
generations, bless our Prophet Muhammad among

later generations, and bless him in the highest
assembly until the Day of Judgment.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 95

هللا ںĠاح�Ńسو ار�ī�Ņك هلل دمحلاو ار�Ń�Ņك ر�Ńكا هللا
Ńرك�Ħصأو هŅ�E�.

Pronunciation

Allāhu akbaru kabīran, walḥamdu lillāhi kathīran, wa
subḥānallāhi bukratan wa aṣīlan.

English meaning

Allah is truly great; abundant praise belongs to Allah;
glory be to Allah morning and evening.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 96

رطاĠ3 ل�Ġ3Ņارسإو ل�Ņٔ�اك�Ņمو ل�Ņٔ�ار�ŃحŃ ٮŃر مهللا
�Ġ�Ħأ هĦداهسīلاو �Ņ�ŃعĠلا ملاع صĠر
Gٔاو ٮĦاوامسلا
Ħمكح� Ń�Ņ�Ġع ںŃدا�Ŭ8 Ġ3Ņاك ام�Ġاو� Ġ3Ņه� Ņ�ĠحĦل�Ġ2وĠدها ںĠ�Ņى
ںĠم ىŅده�Ġ�Ŭ9 Ħا Ġ�Ŭ9دĠاĦ5 Ń�ٕحلا ںĠم ه�Ġ1 Ġ3Ņل�ĦحĠا امل

Ħ�īسم طارص ىلإ ءاسĦ�Ħ2Ņم�.
Pronunciation

Allāhumma Rabba Jibrāʾīla wa Mīkāʾīla wa Isrāfīla, Fāṭiras-
samāwāti wal-arḍi, ʿĀlimal-ghaybi wash-shahādati, Anta

taḥkumu bayna ʿibādika fīmā kānū fīhi yakhtalifūna, ihdinī
limakhtulifa fīhi minal-ḥaqqi bi idhnika, innaka tahdī man

tashāʾu ilā ṣirāṭin mustaqīm.
English meaning

O Allah, Lord of Jibril, Mika’il and Israfil, Originator of
the heavens and the earth, Knower of the unseen and
the seen: You judge between Your servants concerning
what they used to dispute. By Your permission, guide
me to the truth concerning what has been disputed.
You indeed guide whom You will to a straight path.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 97

رĠ2عĠاĠ3 ،هلك رم
Gٔا عحŃر�Ņ�Ŭ9 Ņلإو هلك دمحلا Ŭ9ل مهللا
.هلك ا�Ġ�Ġأسī ا�Ġل حلصأو هلك ا�Ġ�Ń�ĠدĠ ا�Ġل

Pronunciation

Allāhumma lakal-ḥamdu kulluhu wa ilayka yarjiʿul-amru
kulluhu, faghfir lanā dhanbanā kullahu wa aṣliḥ lanā

shaʾnanā kullahu.
English meaning

O Allah, all praise belongs to You and all matters
return to You. Forgive all our sins and set all our affairs

right.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 98

�Ńح�Ņ امك ه�Ġ3Ņ اًكرا�Ńم اŅ�Ń�ًط اًر�ī�Ņك اًدمح هلل دمحلا
.ىصĠر�Ņو ا�Ń�Ġر

Pronunciation

Alḥamdu lillāhi ḥamdan kathīran ṭayyiban mubārakan fīhi
kamā yuḥibbu Rabbunā wa yarḍā.

English meaning

Praise be to Allah with abundant, good, blessed praise
as our Lord loves and is pleased with.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 99

لك ىĠ3Ņ هلل دمحلاو ،ںŅ�Ġركاسīلا دمح هلل دمحلا
..مع�Ġلا لك ىلع اًدمح هلل دمحلا .ںŅ�Ġحو �Ħ3Ħو
اًدمح هلل دمحلاو ..مع�Ġلا دمح ىلع هلل دمحلاو

Ņل�Ņ�Ħ5 Ńر�Ńلا ٮĠمع�.. Ġ3Ņر ا�Ń�Ġل ا�Ŭ9 دمحلا.
Pronunciation

Alḥamdu lillāhi ḥamdash-shākirīna, walḥamdu lillāhi fī
kulli waqtin wa ḥīnin. Alḥamdu lillāhi ḥamdan ʿalā kullin-
niʿami, walḥamdu lillāhi ʿalā ḥamdin-niʿami, walḥamdu
lillāhi ḥamdan yalīqu bi Rabbin-niʿami, fa yā Rabbanā

lakal-ḥamd.
English meaning

Praise be to Allah with the praise of the grateful, at
every time. Praise be to Allah for every blessing, for

enabling us to praise those blessings, and with praise
worthy of the Lord of blessings. Our Lord, all praise is

Yours.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 100

Ġ3ل مهللاŬ9 ملح ىلع دمحلاŬ9 Ńملع دع�Ŭ9، لوŬ9
دمحلا Ŭ9ل مهللا ،Ħ�Ŭ9ردĦ3 دع�Ŭ8 ŃوĠ2ع ىلع دمحلا
هلك رم
Gٔا عحŃر�Ņ�Ŭ9 Ņلإو ،هلك ر�ŅحĠلا Ŭ8د�Ń�Ņو ،هلك
اهلك Ŭ8دماحم�Ŭ8 Ńدمحأ ىĠ�Ņإ مهللا .هرسو ه�Ġ�Ņ�Ħ�Eع
امك دمحلا Ŭ9ل ٮŃر ا�Ņ .ملعأ مل امو ،اه�Ġم �Ħملع ام

Ņ�Ġ�Ń�ĠعŅل ىŃحE�و لŃهحŬ9، عوĠطŅاطلس م�Ġ�Ŭ9،

Ġ�Ŭ9 Gاح�Ńس Ġصح�Ņى ī�Ġلع ءا�Ņ�Ŭ9، ٔاĠ�Ħ� أ امكī�Ġ�Ņ�Ħ�

.Ŭ9سĠ�Ġ2 ىلع
Pronunciation

Fa Allāhumma lakal-ḥamdu ʿalā ḥilmika baʿda ʿilmika, wa
lakal-ḥamdu ʿalā ʿafwika baʿda qudratika. Allāhumma
lakal-ḥamdu kulluhu, wa biyadikal-khayru kulluhu, wa
ilayka yarjiʿul-amru kulluhu ʿalāniyatuhu wa sirruhu.
Allāhumma innī aḥmaduka bimaḥāmidika kullihā mā

ʿalimtu minhā wa mā lam aʿlam. Yā Rabbi lakal-ḥamdu
kamā yanbaghī lijalāli wajhika wa ʿaẓīmi sulṭānika,

subḥānaka lā nuḥṣī thanāʾan ʿalayka, Anta kamā athnayta
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ʿalā nafsik.
English meaning

O Allah, praise is Yours for Your forbearance despite
knowing all and Your pardon despite Your power. All
praise and good are Yours; every matter, public and

private, returns to You. I praise You with every form of
praise, known and unknown to me. Our Lord, Yours is

praise befitting the majesty of Your face and greatness
of Your authority. We cannot encompass Your praise;

You are as You have praised Yourself.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 101

Ġ3ل مهللاŬ9 لا ىلع دمحلاĦو�Ġ3Ņ�Ħ5 لو ،دمحللŬ9 لاīأ ركسĠں

G هللاو ،Ŭ9ل ركسīلا ٮĦاملك ا�Ġ�Ġاسل ىلع �Ņ�ĦرحŃأ Ġصح�Ņى
ī�Ġلع ءا�Ņ�Ŭ9، Ġ3Ņحأ ا�Ħ5 مĠں Ġحأو ،ركدĦ5 مĠع ںŃأرأو ،د�Ġم ڡĠں
ا�Ņ�Ġلع ںĠَّم ىطعأ ںĠم عسوأ ا�Ņو ،لٔ�س ںĠم دوحŃأ ا�Ņو ،Ŭ9لم
Ņوم ا�G
Ġا� Ńلا�Ħ2Ńو ،لو�G
 Ħمرح�Ġا� Ħ3رŃ�Ŭ9 وG
.Ħ�Ŭ9احŃا�Ġم هĦدĠل 

Pronunciation

Fa Allāhumma lakal-ḥamdu ʿalat-tawfīqi lil-ḥamdi, wa lakash-shukru an
ajrayta ʿalā lisāninā kalimātish-shukri laka, wallāhi lā nuḥṣī thanāʾan
ʿalayka, fa yā aḥaqqa man dhukira, wa aḥaqqa man ʿubida, wa arʾafa

man malaka, wa yā ajwada man suʾila, wa yā awsaʿa man aʿṭā, munna
ʿalaynā yā Mawlānā bil-qabūli, wa lā taḥrimnā qurbaka wa lā ladhdhata

munājātik.

English meaning

O Allah, praise is Yours for granting us the ability to praise You,
and thanks for placing words of gratitude on our tongues. We
cannot praise You enough. Most worthy of remembrance and

worship, kindest of kings, most generous to those who ask, and
most ample in giving: grant us acceptance and do not deprive us

of closeness to You or the joy of speaking to You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 102

اـ�Ġأو ىŅـ�Ńر �Ħـ�Ġأ ،�Ħــ�Ġأ 
Gإ هـلإ 
Ŭ9 Gلـملا �Ġ�Ħأ مـهللا
رسīلاو ،Ņ�Ŭ9د�Ņ ىĠ3Ņ هلك ر�ŅحĠلاو ،Ŭ9ـ�Ņدعسو Ŭ9ـ�Ń�Ņل ...Ŭ8دـ�Ńع
ا�Ń�Ġر مهللا ...�Ņ�Ħلاع�Ħو �Ħكرا�Ņ�Ŭ9، Ħ�Ńلإو Ń�Ŭ9 ا�Ġأ ،Ņ�Ŭ9لإ س�Ņل
امه�Ń�Ņ�Ġام ءلمو صĠر
Gٔا ءلمو ءامسلا ءلم دمحلا Ŭ9ل
،رحĠؤملا �Ġ�Ħأو مدĦ2ملا �Ġ�Ħأ ...دع�Ń ىŅسī ںĠم �Ħٔ�سī ام ءلمو

G
.�Ġ�Ħأ 
Gإ هلإ 
Pronunciation

Allāhumma Antal-Maliku lā ilāha illā Anta, Anta Rabbī wa anā ʿabduka.
Labbayka wa saʿdayka, wal-khayru kulluhu fī yadayka, wash-sharru
laysa ilayka, anā bika wa ilayka, tabārakta wa taʿālayta. Allāhumma

Rabbanā lakal-ḥamdu milʾas-samāʾi wa milʾal-arḍi wa milʾa mā
baynahumā wa milʾa mā shiʾta min shayʾin baʿdu. Antal-Muqaddimu

wa Antal-Muʾakhkhiru, lā ilāha illā Anta.

English meaning

O Allah, You are the King; there is no god but You. You are my Lord
and I am Your servant. I answer Your call; all good is in Your hands

and evil is not attributed to You. By You and to You I belong;
blessed and exalted are You. Our Lord, praise is Yours filling

heaven and earth, all between them, and whatever else You will.
You bring forward and put back. There is no god but You.

Source: Source details are not recorded on the original card. The original card
contains an excerpt; all supplied wording is translated.
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Entry 103

ىĠ3Ņو ،ل�Ņحلا ںĠع ىĠ�ŅعŅ�Ġ ام Ŭ8ر�Ń�Ņد�Ħ ىĠ3Ņ ںĠإ مهللا
دس�Ņ ام Ŭ9ملح ىĠ3Ņو ،لم
Gٔا ٯĦوĠ3 وه ام Ŭ9مرك
هĦوĠ3Ń�Ħ2 مهللا ،للرĠلا وحم�Ņ ام Ŭ8وĠ2ع ىĠ3Ņو ،للحĠلا
Ħد�Ń�Ņر�Ŭ8 عوĠطŅع م�Ġ2وŬ8 عسوĦملح هŬ9 وĠ3Ņ�Ġص
،ر�Ń�Ņاد�Ħلا ںĠسحاŃ�ٔ ىĠ�Ņر�Ńد�Ħ ںĠأ Ŭ9لأسأ ،Ŭ9مرك
،ىĠ�Ņمه�Ņو ىŅ�Ġ2Ġ�ŅحŅ�Ġ امم ىŅ�Ġ�ŅحĦ�Ġ�Ńو ىĠ1 Ń�Ņطل�Ħو
�Ġ�Ħأو رĠ3Ħ�Ħ2أ 
Gو ،ىŃ�Ņسح �Ġ�Ħأو ماصĠأ 
G مهللا

Gو ،هلك ىĠ�Ņأسī ىŅل حلصاĠ3ٔ ،ىŃ�Ņر Ħلك�Ġ�Ņل ىĠ�Ġ2سŅى


Gو لوح 
Gو ،ںŅ�Ġع هĠ3Ħرط Ħ3وĦإ هG
 Ń�Ŭ9.
Pronunciation

Allāhumma inna fī tadbīrika mā yughnī ʿanil-ḥiyali, wa fī
karamika mā huwa fawqal-amali, wa fī ḥilmika mā
yasuddul-khalala, wa fī ʿafwika mā yamḥuz-zalala.

Allāhumma fa biquwwati tadbīrika wa ʿaẓīmi ʿafwika wa
saʿati ḥilmika wa fayḍi karamika, asʾaluka an tudabbiranī
bi aḥsanit-tadābīri, wa talṭufa bī wa tunajjiyanī mimmā
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yukhīfunī wa yuhimmunī. Allāhumma lā uḍāmu wa Anta
ḥasbī, wa lā aftaqiru wa Anta Rabbī, fa aṣliḥ lī shaʾnī

kullahu, wa lā takilnī linafsī ṭarfata ʿaynin, wa lā ḥawla wa
lā quwwata illā bik.

English meaning

O Allah, Your planning frees me from schemes, Your
generosity exceeds hope, Your forbearance repairs
shortcomings, and Your pardon erases mistakes. By

Your wise planning, great pardon, broad forbearance,
and abundant generosity, arrange my affairs in the

best way, show me kindness, and save me from what
frightens or worries me. You suffice me against

oppression and poverty. Set all my affairs right and do
not leave me to myself for an instant. There is no

strength or power except through You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 104

Ħ�Ŭ9اكر�Ń ںĠم ىŅّادلاو ىلعو ىŅّلع طس�Ńا مهللا
اĠ��ٔه�Ņ ى�Ħح هĠ3Ņ�Ħاعلا مهس�Ńلأ مهللا ،Ħ3Ŭ9رĠرو Ħ�Ŭ9محرو
Ńعملا�Ņ�īسĦاو هĠحĦمهل م� Ńملا�ĠعĠ2رĦح هĦى� G
 Ħ�Ġمهرص
ى�Ħح هĠ�ĦحŃلا ںĠود لوه لك مهĠ2كا مهللا ،ٮŃو�ĠدĠلا
Ħ�Ńل�Ġإ مهعŅاها�، Ńمحر�Ħ�Ŭ9 Ņمحارلا محرا ا�Ņ�Ġں.

Pronunciation

Allāhummabsuṭ ʿalayya wa ʿalā wālidayya min barakātika
wa raḥmatika wa rizqika. Allāhumma albis-humul-ʿāfiyata
ḥattā yahnaʾā bil-maʿīshati wakhtim lahum bil-maghfirati

ḥattā lā taḍurrahumudh-dhunūbu. Allāhummakfihum
kulla hawlin dūnal-jannati ḥattā tuballighahum iyyāhā,

biraḥmatika yā Arḥamar-rāḥimīn.
English meaning

O Allah, spread Your blessings, mercy, and provision
over me and my parents. Clothe them in health so

they may live well, grant them forgiveness at the end,
and protect them from every terror until You admit

them to Paradise, by Your mercy, Most Merciful.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 105

G
ا�Ġأو ىŃ�Ņر �Ġ�Ħأ ،Ŭ8دمح�Ńو مهللا Ġ�Ŭ9اح�Ńس �Ġ�Ħأ 
Gإ هلإ 
ىĠ3Ņ ىĠ�ŅلحĠدأ ٮŃر ،Ņ�Ŭ9لإ ٮŃو�Ħأو Ŭ8رĠ2عĦ�Ġسأ ،Ŭ8د�Ńع
مام�Ħو ،Ŭ8ر�Ħس ل�ŅمحŃو ،Ġ3Ņ�Ħ�Ŭ9اعو Ŭ8وĠ2عو Ħ�Ŭ9محر
ا�ĠاĦ3رĠ�Ŭ9 Ġ3دل ںĠم ىŅل لعحŃاو ،Ŭ8راوحŃ ںĠامأو ،Ŭ9طĠ2Ġح

.ار�Ņص�Ġ ا�Ġاطلسو ،ارو�Ġو
Pronunciation

Lā ilāha illā Anta subḥānaka Allāhumma wa biḥamdika, Anta
Rabbī wa anā ʿabduka, astaghfiruka wa atūbu ilayka. Rabbi

adkhilnī fī raḥmatika wa ʿafwika wa ʿāfiyatika, wa jamīli
satrika, wa tamāmi ḥifẓika, wa amāni jiwārika, wajʿal lī min

ladunka furqānan wa nūran, wa sulṭānan naṣīran.
English meaning

There is no god but You; glory and praise are Yours, O
Allah. You are my Lord and I am Your servant. I seek Your
forgiveness and repent to You. Bring me into Your mercy,
pardon, and well-being, cover me graciously, guard me
fully, and shelter me. Grant me discernment, light, and

supporting authority from You.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 106

حŔرĠ2ما�Ņو ٮŃو�ŅعĠلا م�Eعا�Ņو ٮŃو�ĠدĠلا راĠ2عĠا�Ņ مهللا
ىŅل لعحŃا هĦملطĠلا عĠ3ارا�Ņو هĦمعĠلا Ġ1سīاكا�Ņ ٮŃوركلا
ا�Ņ�Ġ1 Ņطللا �Ġ�Ħأ ،احŃرĠ3 ىŅمه ںĠمو احŃرحĠم ىŅ�Ħ2ŅصĠ ںĠم
ىĠ�ŅلحĠدأو را�Ġلا ٮŃادĠع ىŅ�Ŭ9 Ġ3Ħ2Ġ�Ņلإ �Ġ�Ŭ9 Ħ�Ń�Ħاح�Ńس هللا


Gٔا عم Ħ�Ŭ9محر�Ń هĠ�ĦحŃلاŃرار�.
Pronunciation

Allāhumma yā Ghaffāradh-dhunūbi wa yā ʿAllāmal-ghuyūbi
wa yā Mufarrijal-kurūbi, yā Kāshifal-ghummati wa yā Rāfiʿaẓ-

ẓulmati, ijʿal lī min ḍīqī makhrajan wa min hammī farajan,
Antal-Laṭīfu yā Allāhu, subḥānaka tubtu ilayka fa qinī

ʿadhāban-nāri wa adkhilnil-jannata biraḥmatika maʿal-abrār.
English meaning

O Allah, Forgiver of sins, Knower of hidden things,
Reliever of distress and darkness: give me a way out of
difficulty and relief from worry. You are the Gentle One.

Glory be to You; I repent to You. Protect me from the Fire
and admit me among the righteous to Paradise by Your

mercy.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 107


G م�ŅطĠع ا�Ņ ٮŃر Ħ�Ń�Ħل�Ġا� Ġلأس�Ŭ9 اعĠ3Ņ�Ħ�Ŭ9 هŅل عسوأ ىĠا�،
سا�Ġلا دعسأو Ŭ8ردĦ3و Ŭ8ءاصŃ�Ħ2Ġ سا�Ġلا ىصĠرأ ا�ĠلعحŃا
Ńطل�Ġ2Ŭ9 اعوĠ3Ņ�Ħ�Ŭ9 حوŃ�Ŭ9 أوĠس�Ŭ9 روĠاصŬ8 اŃلعحĠا�
ا�Ġلمسīا Ġ�Ŭ9ا�Ħ�Ġماو Ŭ8ر�Ńو Ġ�Ŭ9ا�Ġحو Ħ�Ŭ9مارك لحم
Ńس�Ħر�Ŭ8 اĠرمعĠا� Ń�Ġم رو�Ġں Ġ3Ņ�Ġص صĠاطع عٔ�ا�Ņا�Ŭ8.

Pronunciation

Rabbi yā ʿAẓīmu lā tabtalinā, nasʾaluka ʿāfiyataka hiya awsaʿu
lanā. Ijʿalnā arḍan-nāsi biqaḍāʾika wa qadarika wa asʿadan-
nāsi biluṭfika wa ʿāfiyatika wa ḥubbika wa unsika wa riḍāka.

Ijʿalnā maḥalla karāmatika wa ḥanānika wa birrika wa
imtinānika, ishmalnā bisatrika, ighmurnā binūrin min fayḍi

ṣanāʾiʿi ʿaṭāyāk.
English meaning

Great Lord, spare us trials and grant us well-being. Make
us content with Your decree and happiest in Your

kindness, health, love, nearness, and pleasure. Honor us
with Your generosity and care, cover us, and surround us

with the light of Your gifts.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 108


Gٕا ا�Ħ3ĠرĠرا ا�Ņ�Ġ�Ġد ا�Ġل حلصأ ٮŃرĠحE�دصلاو صĦٯ
اهمومعĠو اهمومه ا�Ħ3Ġ ا�Ġا�Ġ�Ņد حلصأ ،لو�Ħ2Ńلاو ٮŃاوصلاو
ا�Ġمه ر�Ńكأ اهلعحŃا ا�Ħ�ĠرحĠآ حلصأ ،اهداك�Ġأو اه�ĠارĠحأو
Ń�Ŭ9 دĠوع�Ġ ا�Ġما�Ņأ هĦكر�Ń ا�Ħ3ĠرĠرا ،ا�Ġلامآ Ņ�Ŭ9صĠر�Ņ امم ا�ĠعĠل�Ńو

.Ń�Ŭ9ا�Ńحأ هĦوĠ2ص ںĠم ا�ĠلعحŃا ،اهمؤسī ںĠم
Pronunciation

Rabbi aṣliḥ lanā dīnanā, urzuqnal-ikhlāṣa waṣ-ṣidqa waṣ-ṣawāba
wal-qabūla. Aṣliḥ dunyānā, qinā humūmahā wa ghumūmahā wa

aḥzānahā wa ankādahā. Aṣliḥ ākhiratanā, ijʿalhā akbara hamminā
wa ballighnā mimmā yurḍīka āmālanā. Urzuqnā barakata
ayyāminā, naʿūdhu bika min shuʾmihā, ijʿalnā min ṣafwati

aḥbābik.
English meaning

Our Lord, set our religion right; grant us sincerity,
truthfulness, sound judgment, and acceptance. Set our

worldly affairs right and protect us from anxiety, grief, and
hardship. Set our Hereafter right, make it our chief concern,
and fulfill our hopes in what pleases You. Bless our days and

protect us from their misfortune. Make us among Your
beloved servants.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 109

Ņرا�Ńرا ٮĠرĦ3Ġادهلا ا�Ņ�Ħاو هGٕ
ĠحE�او صGٕ
لو�Ħ2Ńلاو ںĠاسح
ںĠسحو ٯĦدصلاو هŃ�Ħو�Ħلاو هĠ3Ņ�Ħاعلاو وĠ2علاو ر�Ħسلاو
Ń�Ŭ9ح ا�Ħ3ĠرĠرا هĦكر�Ńلاو عساولا ل�Eحلا ٯĦرĠرلاو هĦم�ĦاحĠلا

Gٔاو Ŭ8اصĠروĠس� Ń�Ŭ9 اŃلا لعحĦ2آرĠر ںŃ�Ņع� Ħ3ولŃ�Ġصلاو ا�E�Ħه

Ħ3رĦعأ هŅ�Ġ�Ġأ ا�Ġرص� Ń�Ġد ا�Ņ�Ġ�Ŭ9.
Pronunciation

Yā Rabbi urzuqnal-hidāyata wal-ikhlāṣa wal-iḥsāna wal-qabūla
was-satra wal-ʿafwa wal-ʿāfiyata wat-tawbata waṣ-ṣidqa wa

ḥusnal-khātimati war-rizqal-ḥalālal-wāsiʿa wal-barakata. Urzuqnā
ḥubbaka wa riḍāka wal-unsa bika, ijʿalil-Qurʾāna rabīʿa qulūbinā

waṣ-ṣalāta qurrata aʿyuninā, unṣur binā dīnak.
English meaning

Our Lord, grant us guidance, sincerity, excellence,
acceptance, protection, pardon, health, repentance,
truthfulness, a good end, ample lawful provision, and

blessing. Grant us Your love and pleasure and comfort in Your
nearness. Make the Quran the spring of our hearts, prayer the

delight of our eyes, and support Your religion through us.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 110

Ņا� Ġاوامسلا رو�Ħاو ٮGٔ
�Ńه ،درĠ3 ا�Ņ دمص ا�Ņ دحأ ا�Ņ ،صĠر
هĦمĠ�Ħ2 ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوع�Ġ ،ا�Ņ�Ġده�Ņ ارو�Ġ ا�Ġل �Ńه ،ا�Ġمصع�Ņ ا�ĠاĦ3رĠ3 ا�Ġل

لعĠو رورعĠلا ه�Ħ�Ņ ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوع�Ġ ،ءوسلا ںĠطĠو ءوسلا
،ا�Ń�ĠولĦ3 هĦ3Ħاط ٯĦرعĦ�Ġس�Ġ3Ħ�Ŭ9 Ħرعم هĦدĠل لعحŃا ٮŃر ،رودصلا
صĠرا ،ا�Ń�Ġحأ ،ا�ĠطĠ2Ġحا ،ا�Ġرٔ�اص�Ń ددس�Ņ�Ħ�Ŭ9 Ņعم رو�Ġ لعحŃاو

.ا�Ġع
Pronunciation

Yā Nūras-samāwāti wal-arḍi, yā Aḥadu yā Ṣamadu yā Fardu, hab lanā
furqānan yaʿṣimunā, hab lanā nūran yahdīnā, naʿūdhu bika min

niqmatis-sūʾi wa ẓannis-sūʾi, naʿūdhu bika min tīhil-ghurūri wa ghilliṣ-
ṣudūri. Rabbi ijʿal ladhdhata maʿrifatika tastaghriqu ṭāqata qulūbinā,
wajʿal nūra maʿiyyatika yusaddidu baṣāʾiranā, iḥfaẓnā, aḥibbanā, irḍa

ʿannā.

English meaning

Light of the heavens and earth, One and Eternal Refuge: give us
discernment that protects us and light that guides us. We seek

Your protection from harmful punishment and suspicion,
arrogance and rancor. Fill our hearts with the joy of knowing You
and guide our insight with Your light. Protect us, love us, and be

pleased with us.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 111

Ħ�Ŭ9مطĠعو Ŭ9ل�EحŃو Ŭ9لامحŃ ىلع دمحلا Ŭ9ل ا�Ń�Ġر
ںĠم ا�Ń�Ġ ام ر�ŃحŃاو للرĠلا ںĠم ا�Ġمصعا ٮŃر Ŭ9ٔ�ا�Ņر�Ńكو
Ġللح Ġوع�Ġد Ń�Ŭ9 مĠا لوط ںGٔ
ا�Ń�Ġه لمعلا طو�Ńحو لم
ںĠٔ�ا�ĠصĠلا هĠ3Ņ�Ħاع�Ń ا�ĠصحĠ ںŅ�Ġدارملا هĦدارإ ص�EحĠإ

.ا�Ġر�Ħسا .ا�Ġدها .Ŭ9ل حلص�Ġل ا�Ġحلصأ
Pronunciation

Rabbanā lakal-ḥamdu ʿalā jamālika wa jalālika wa ʿaẓamatika
wa kibriyāʾika. Rabbi iʿṣimnā minaz-zalali wajbur mā binā min

khalalin, naʿūdhu bika min ṭūlil-amali wa ḥubūṭil-ʿamali.
Habnā ikhlāṣa irādatil-murādīna, khuṣṣanā biʿāfiyatiḍ-

ḍanāʾini, aṣliḥnā linaṣluḥa laka. Ihdinā. Usturnā.
English meaning

Our Lord, praise is Yours for Your beauty, majesty,
greatness, and grandeur. Protect us from stumbling and

mend our faults. We seek refuge from idle long hopes and
deeds that come to nothing. Give us sincerity, grant us
well-being, reform us, guide us, and cover our faults.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 112

ه�Ņلع هللا ىلص دمّحم Ġ�Ń�Ņ�Ŭ9 هĠ�Ħس ىلع ىŅ�Ġ�Ņحأ مَّهَُّللا
ٮĦ�EصĠم ںĠم ىĠ�ŅدĠعأو ه�Ħلم ىلع ىĠ3Ġ�Ņو�Ħو ملسو

.ںĠ2Ħ�Ġلا
Pronunciation

Allāhumma aḥyinī ʿalā sunnati nabiyyika Muḥammadin
ṣallallāhu ʿalayhi wa sallama, wa tawaffanī ʿalā millatihi

wa aʿidhnī min muḍillātil-fitan.
English meaning

O Allah, let me live upon the way of Your Prophet
Muhammad, peace and blessings be upon him, let me

die upon his faith, and protect me from misleading
trials.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 113

ںĠم ءاĠ2سīو اعساو اĦ3رĠرو اعĠ3ا�Ġ املع Ŭ9لأسأ مَّهَُّللا
.ءاد لك

Pronunciation

Allāhumma asʾaluka ʿilman nāfiʿan wa rizqan wāsiʿan wa
shifāʾan min kulli dāʾ.

English meaning

O Allah, I ask You for beneficial knowledge, abundant
provision, and healing from every illness.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 114


Gٔا �Ńحأ Ń�Ŭ9ح لعحŃا مهللاīسŅلإ ءا�Ņّاو ،ىŃلعح
ĠحīسŅ�Ħ�Ŭ9 ٔاĠوحĠا ڡGٔ
īسŅع ءا�Ġد�Ņاو ،ىĦ3ع عطĠ�Ņى
ٮĦررĦ3أ ادĠإ و ،Ŭ9ٔ�اĦ2ل ىلإ ٯĦوسīلا�Ń ا�Ġ�Ņدلا ٮĦاحŃاح
ںĠم ىŅ�Ġ�Ņع ررĦ3اĠ3ٔ ،مها�Ġ�Ņد ںĠم ا�Ġ�Ņدلا لهأ ںŅ�Ġعأ

.Ħ�Ŭ9دا�Ńع
Pronunciation

Allāhummajʿal ḥubbaka aḥabbal-ashyāʾi ilayya, wajʿal
khashyatika akhwafal-ashyāʾi ʿindī, waqṭaʿ ʿannī ḥājātid-
dunyā bish-shawqi ilā liqāʾika, wa idhā aqrarta aʿyuna

ahlid-dunyā min dunyāhum, fa aqrir ʿaynī min ʿibādatik.
English meaning

O Allah, make Your love the dearest thing to me and
reverence for You my greatest fear. Turn my longing
from worldly wants toward meeting You; as You give

worldly people delight in their world, grant me delight
in worshipping You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 115

ىĠ�ŅلعحŃاو ،ارو�Ńص ىĠ�ŅلعحŃاو ،اروكسī ىĠ�ŅلعحŃا مَّهَُّللا
Ġ3Ņع ىŅ�Ġ�Ņص ىĠعŅو ار�Ġ3Ņعأ ىŅ�Ġلا ںĠك سا�Ń�Ņار�.

Pronunciation

Allāhummajʿalnī shakūran, wajʿalnī ṣabūran, wajʿalnī fī
ʿaynī ṣaghīran wa fī aʿyunin-nāsi kabīran.

English meaning

O Allah, make me grateful and patient, humble in my
own eyes and esteemed in the eyes of others.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 116

Ŭ8د�Ń�Ņ ىŅ�Ħ�Ņصا�Ħ�Ŭ9 Ġمأ ںŃ�Ġا Ŭ8د�Ńع ںŃ�Ġا Ŭ8د�Ńع ىĠ�Ņإ مهللا
وه مسا لك�Ŭ9 Ńلأسأ Ŭ8ؤاصź Ħ3ĠىĠ3Ņ لٌدع Ŭ9مكح źىĠ3Ņ صĠٍام
دحأ ه�Ħملع وأ Ń�Ŭ9ا�Ħك ىĠ3Ņ ه�ĦلرĠ�Ġأ وأ Ŭ9سĠ�Ġ2 ه�Ņ�Ħ� Ńمس Ŭ9ل
ںĠأ Ŭ8د�Ġع �Ņ�ŃعĠلا ملع ىĠ3Ņ ه�Ń ٮĦر�īاĦ�ٔسا وأ Ħ2Ŭ9لحĠ ںĠم
Ħ�Ńلا لعحĦ2آرĠر ںŃ�Ņع� Ħ3لŃ�Ņو ،ىĠردص رو�Ņو ،ىŃحE�حُ ءĠرĠ�Ņى،

.ىźŅمه ٮŃاهدĠو
Pronunciation

Allāhumma innī ʿabduka ibnu ʿabdika ibnu amatika, nāṣiyatī biyadika,
māḍin fiyya ḥukmuka, ʿadlun fiyya qaḍāʾuka, asʾaluka bikulli ismin

huwa laka, sammayta bihi nafsaka, aw anzaltahu fī kitābika, aw
ʿallamtahu aḥadan min khalqika, aw istaʾtharta bihi fī ʿilmil-ghaybi

ʿindaka, an tajʿalal-Qurʾāna rabīʿa qalbī, wa nūra ṣadrī, wa jalāʾa ḥuznī,
wa dhahāba hammī.

English meaning

O Allah, I am Your servant, son of Your servant and of Your
maidservant. My forelock is in Your hand; Your judgment over me
is carried out and Your decree concerning me is just. I ask You by
every name of Yours—one You named Yourself, revealed in Your
Book, taught a creature, or kept in Your unseen knowledge—to

make the Quran the spring of my heart, the light of my chest, the
clearing of my sorrow, and the removal of my worry.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 117

ه�Ġأ ملعأ ى�Ħح ،ىŃ�ŅلĦ3 رسīا�Ņ�Ń ا�Ġام�Ņإ Ŭ9لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
G
Ņ�ُصŅ�Ń�Ġ�Ņإ ىG
هĦسŅ�īعملا ںĠم ىĠ�ŅصĠرو ،ىŅل �Ħ�Ń�Ħك ام 

Ńام� Ħ3مسĦ� لŅى.
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka īmānan yubāshiru qalbī, ḥattā
aʿlama annahu lā yuṣībunī illā mā katabta lī, wa raḍḍinī

minal-maʿīshati bimā qasamta lī.
English meaning

O Allah, I ask You for faith that touches my heart so I
know nothing will befall me except what You have

written for me; make me content with the livelihood
You allotted to me.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 118

ء
GدĠأ ا�Ġإو ،ا�Ġ2ĠعصŬ8 ĠاصĠر ىź Ġ3ŅوĠ3Ħ2 ءاĠ2عصĠ ا�Ġإ مهللا
Ġ3ٔعاĠرĠإو ،ا�Ġا� Ġ3Ħ2ءار Ġ3ٔاĠعĠ�Ġا�.

Pronunciation

Allāhumma innā ḍuʿafāʾu fa qawwi fī riḍāka ḍaʿfanā, wa
innā adhillāʾu fa aʿizzanā, wa innā fuqarāʾu fa aghninā.

English meaning

O Allah, we are weak, so strengthen us in seeking Your
pleasure. We are humbled, so grant us dignity. We are

in need, so enrich us.
Source: 4 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 4. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 119

ام�Ġ3Ņ ا�Ġلمع�Ħساو ،Ġ3Ħ�Ŭ9رعم رو�Ń�Ġ ا�Ń�ĠولĦ3 روĠ�ّ مهللا
Ņر�ĠصŅ�Ŭ9 عĠا�.

Pronunciation

Allāhumma nawwir qulūbanā binūri maʿrifatika,
wastaʿmilnā fīmā yurḍīka ʿannā.

English meaning

O Allah, illuminate our hearts with the light of knowing
You, and employ us in what pleases You.

Source: 5 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied
book, p. 5. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 120

،Ń�Ŭ9ح�Ņ ںĠم �Ńحو ،Ń� Ġ�Ń�Ņ�Ŭ9حو ،Ń�Ŭ9ح ا�Ħ3ĠرĠرا مهللا
�Ńحأ Ń�Ŭ9ح لعحŃاو ،Ń�Ŭ9ح ىلإ ا�Ń�ĠرŅ�Ħ2 لمع �Ńحو
درا�Ńلا ءاملا ںĠمو ،ا�Ņ�Ġلهأو ا�ĠسĠ�Ġ2أو ا�Ġلاومأ ںĠم ا�Ņ�Ġلإ

.أمطĠلا ىلع
Pronunciation

Allāhumma urzuqnā ḥubbaka, wa ḥubba nabiyyika, wa
ḥubba man yuḥibbuka, wa ḥubba ʿamalin yuqarribunā ilā
ḥubbika, wajʿal ḥubbaka aḥabba ilaynā min amwālinā wa

anfusinā wa ahlīnā, wa minal-māʾil-bāridi ʿalaẓ-ẓamaʾ.
English meaning

O Allah, grant us love for You, Your Prophet, those who
love You, and deeds that bring us closer to Your love.

Make Your love dearer to us than our wealth,
ourselves, our families, and cool water when we are

thirsty.
Source: 5 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 5. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 121


Gو ،ا�Ġع هŃ�ĦوحŃحم ىŅهو Ŭ8د�Ġع روم
Gٔا ںĠإ مهللا Ġملع�

Gٔ هرا�ĦحĠ�Ġ ارًمأĠ�Ġ2سĠا�، Ġ3كĠأ ںĠ�Ħ� مĠحĦل ارًا�Ġوو ،ا�Ġ3Ħ2Ġا�
Gٔ
ا�Ġ�Ņدلاو ںŅ�Ġدلا ىĠ3Ņ هĦ3Ń�Ħاع اه�Ġسحأو روم
Gٔا دمح

Gٓاو 
ĠرحĦه.
Pronunciation

Allāhumma innal-umūra ʿindaka wa hiya maḥjūbatun
ʿannā, wa lā naʿlamu amran nakhtāruhu li anfusinā, fa

kun Anta mukhtāran lanā, wa waffiqnā li aḥmadil-umūri
wa aḥsanihā ʿāqibatan fid-dīni wad-dunyā wal-ākhirah.

English meaning

O Allah, the outcomes of affairs are known to You and
hidden from us. We do not know what to choose for
ourselves, so choose for us and guide us to what is
most praiseworthy and has the best outcome in our

faith, this world, and the Hereafter.
Source: 6 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 6. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 122

ںĠم ر�ŅحĠ�Ħ� Ġأ اهكرĠو ،اهاوĦ�Ħ2 ا�ĠسوĠ�Ġ2 ٮĦآ مهللا
Ġأ ،اهاكرĠ�Ħ� لوŅومو اه�G
.اه

Pronunciation

Allāhumma āti nufūsanā taqwāhā, wa zakkihā Anta
khayru man zakkāhā, Anta waliyyuhā wa mawlāhā.

English meaning

O Allah, grant our souls their piety and purify them;
You are the best to purify them. You are their Guardian

and Protector.
Source: 6 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 6. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 123

ںĠع Ħ�Ŭ9عاط�Ńو ،Ŭ9مارح ںĠع Ŭ9ل�Eح�Ń ا�Ġ�ĠعĠأ مهللا
.Ŭ8اوس ںĠمع Ŭ9لصŃ�Ġ2Ġو ،Ņ�Ħ�Ŭ9صعم

Pronunciation

Allāhumma aghninā biḥalālika ʿan ḥarāmika, wa biṭāʿatika
ʿan maʿṣiyatika, wa bifaḍlika ʿamman siwāk.

English meaning

O Allah, suffice us with what You have made lawful
instead of what You have forbidden, with obedience to

You instead of disobedience, and with Your bounty
instead of dependence on anyone else.

Source: 13 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied
book, p. 13. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 124

ا�Ħ�ĠاحŃورĠو ا�Ħ�Ġا�Ń�Ġو ا�Ġد
Gوأ �Ġ�ŃحŃو ا�Ġ�Ń�ĠحŃ مهللا
.ںĠط�Ń امو اه�Ġم رهطĠ ام سīحاوĠ2لا ا�Ņ�Ġلهأو

Pronunciation

Allāhumma jannibnā wa jannib awlādanā wa banātinā wa
zawjātinā wa ahlīnal-fawāḥisha mā ẓahara minhā wa mā

baṭan.
English meaning

O Allah, keep us, our sons and daughters, our spouses
and families away from indecency, whether open or

hidden.
Source: 13 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 13. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 125

،ءا�Ņرلا ںĠم ا�Ġلامعأو ،ٯĦاĠ�Ġ2لا ںĠم ا�Ń�ĠولĦ3 رهّط مهللا
Ġ�Ŭ9اĠ3ٕ ،هĠ�Ħا�ŅحĠلا ںĠم ا�Ņ�Ġ�Ġعأو ،ٮŃدĠكلا ںĠم ا�Ġ�Ħ�Ġسلأو

Ħملع� Ġٔ�احĠ�Ħا هGٔ
.رودصلا ىĠ2ŅحĦ�Ġ امو ںŅ�Ġع
Pronunciation

Allāhumma ṭahhir qulūbanā minan-nifāqi, wa aʿmālanā
minar-riyāʾi, wa alsinatanā minal-kadhibi, wa aʿyunanā
minal-khiyānati, fa innaka taʿlamu khāʾinatal-aʿyuni wa

mā tukhfiṣ-ṣudūr.
English meaning

O Allah, cleanse our hearts of hypocrisy, our deeds of
showing off, our tongues of lies, and our eyes of

betrayal. You know the furtive glance and what hearts
conceal.

Source: 14 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied
book, p. 14. No Prophetic attribution is claimed.
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Entry 126

Ŭ8د�Ń�Ņع ںĠم ا�ĠلعحŃاو ،ادًسīر ا�Ġرمأ ںĠم ا�Ġل ىŅ�ّٔه مهللا

Gو ،ىدهŃ�Ŭ9 Ġ3 ىد�Ħها ںĠمم ا�ĠلعحŃاو ،ءادعسلا
Ħ�ĠلصĠا� Ńىدهلا دع�، Ńمحر�Ħ�Ŭ9 Ņمحارلا محرأ ا�Ņ�Ġں.

Pronunciation

Allāhumma hayyiʾ lanā min amrinā rashadan, wajʿalnā
min ʿabīdikas-suʿadāʾi, wajʿalnā mimman ihtadā bika fa

hadā, wa lā tuḍillanā baʿdal-hudā, biraḥmatika yā
Arḥamar-rāḥimīn.

English meaning

O Allah, guide our affairs to what is right. Make us
among Your blessed servants, among those whom You
guide and who guide others. Do not let us go astray
after guidance, by Your mercy, Most Merciful of the

merciful.
Source: 14 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 14. No Prophetic attribution is claimed.

Dua Collection | English

126/127 | doacollection.com/



Entry 127

مه لك ںĠمو ،احŃًرحĠم Ņ�Ħ5صĠ لك ںĠم ا�Ġل لعحŃا مهللا
Ġ3رŃًمو ،احĠرسع لك ں Ņمو ،ارًس�Ġرم لك ںĠص īسĠ2ءًا،
مهولا ںĠم ا�Ġ3Ġاعو ،Ŭ9ٔ�اĠ2سŃ�ī ا�Ġ2Ġسīاو ،Ŭ9ٔ�اود�Ń ا�Ġوادو
.ءامسلاو ںŅ�ĠصĠر
Gٔا ٮŃر ا�Ņ ،للعلاو ماĦ2س
Gٔاو ںĠهولاو

Pronunciation

Allāhummajʿal lanā min kulli ḍīqin makhrajan, wa min kulli
hammin farajan, wa min kulli ʿusrin yusran, wa min kulli

maraḍin shifāʾan, wa dāwinā bidawāʾika, washfinā bishifāʾika,
wa ʿāfinā minal-wahmi wal-wahani wal-asqāmi wal-ʿilali, yā

Rabbal-arḍīna was-samāʾ.
English meaning

O Allah, grant us a way out of every hardship, relief from
every worry, ease after every difficulty, and healing from
every illness. Treat us with Your remedy, heal us with Your
healing, and grant us well-being from anxiety, weakness,

sickness and ailments, Lord of the earths and the sky.
Source: 14 ص ،رهاطلا وبأ ،راكذلأاو ةيعدلأا نم راتخملا ىقتنملا :ردصملا . · Source: supplied

book, p. 14. No Prophetic attribution is claimed.
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